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! KOMMOHEHT ! Komponent
Ckapa - Ruszt -
IZ] Konue sa ynpasneHnve - [Z] Pokretto obstugi -
3] HopmaneH rasos KoT/IOH 1,90 kW [3] Palnik zwykty 1,90 kW
MolLeH rasos KOT/IOH 2,80 kW = Palnik o duzej mocy 2,80 kW
KOT/IOH C HAKOMKO KOPOHW 5,80 / 6,10 kW Palnik wielokoronowy 5,80/ 6,10 kW

Dualwok

' ChaobpKallmTe ce B HACTOALWOTO PbKOBOACTBO N300-
PaXeHNA ca caMO OPUEHTUPOBBYHN.

' llustracje przedstawione w niniejszej instrukcji majg
charakter orientacyjny.

" A hasznélati utasitasban szerepld képek tajékoztatd
jellegliek.

! Alkotorészek ! Componenta

Racs - Gratar -

IE]  Kezel6gomb - [2] Butonul de comanda -

3]  Normal égéfej 1,90 kW I3}  Arzator normal 1,90 kW

Erés égbfe; 2,80 kW Arzator puternic 2,80 kW
Dualwok tdbbkoronds ég6 5,80 / 6,10 kW Arzator cu coroand multipla 5,80 / 6,10 kW

wok dual

' Imaginile prezentate in aceste instructiuni sunt cu

Scop orientativ.
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1 Be3onacHocCT

CnagsBaliTe ykagsaHuaTa 3a 6e30nacHoCT no-
J0ny.

1.1 O6wM yKa3aHuA

m [IpoueTeTe BHMUMATEHO TOBA PbKOBOACTBO.

m 3anasete PbKOBOACTBOTO, KAKTO N MPOAYK-
TOBaTa MHMoOpMaLMA, 3a No-HaTaTbLIHA
crnpaBska Wan 3a cneasalmte COOCTBEHULIN.

® He cBbp3BanTe ypeaa B C/yyan Ha NoBpe-
aa, NonyyeHa No BpeMe Ha TpaHcnopTupa-
HeTO.

1.2 YnoTtpeba no npeaHasHaueHue

CaMo npu KauecTBeHO BrpaxaaHe ChbryacHo

WHCTPYKUMATA 3a MOHTaX CE rapaHTimpa cu-

rypHocTtTa npu padoTa. IHCTanmpalumaT e oT-

roBOpeH 3a 6e3ynpeyHoTo PYyHKLMOHUPaHE

Ha MACTOTO Ha MOCTaBAHE.

N3nonssanTte ypega camo:

® 33 rOTBAPCKM LIEeN.

® o[ Hag3op. HenpekbcHaTo cnegete Kbew-
Te NpoLecu Ha roTBeHe.

® B YaCTHO AOMaKWHCTBO M B JOMallHa cpe-
aa.

besonacHocT bg

® Ha BMcoumHa Ao 2000 m Haa MOPCKOTO
paBHULLE.

He n3nonseante ypena:

B BbPXY KOpabu nav NpeBO3HW CPeacTBa.

® KaTO CTalHO OTOMJIEHNE.

® C BbHLIEH TANMepP WK AUNCTAHLMOHHO Y-
paBneHue.

" HA OTKPUTO

3a npeHacTpovikata Ha Apyr BuA ras ce o0bp-
HeTe KbM cnyxbaTa 3a padoTa C KINEHTW.

1.3 OrpaHUueHHe Ha Kpbra oT noTpebuTenu

Tosu ypen MOoXe [a ce U3nonssa oT Aela Ha
Bb3PacT Haa 8 roanHu 1 OT NnLa C HaManeHu
(DUBNYECKIN, CETUBHWN UM YMCTBEHU CNoco0-
HOCTW WM JIUNca Ha ONUT U/WAKN 3HaAHWUA, aKo
ca noa HabMoaeHe UK ca UHCTPYKTUPAHW
OTHOCHO 6esonacHaTa ynotpebda Ha ypena u
ca pasbpanu nponstuyalmTe ot ynotpedara
OnacHoOCTMW.

[euarta He TpAGBa ga urpaATt ¢ ypena.
MouncTBaHETO N NoaapwXKKaTa OT CTpaHa Ha
noTpedutensa He TpAOBa Aa ce M3BbPLBAT OT
feua Ha Bb3pacT noa 15 roanHn n 6es3 Hab-
tOaeHue.

[pbxTe felia Ha Bb3pacT noa 8 roanHu aa-
Nley oT ypeda v 3axpansaluma kabdes.

1.4 BesonacHa ynotpe6a

A NMPEOYNPEXOEHUE — OnacHocT oT

eKcnno3ua!

l/Isquam ra3d Mo)xe fa aoseage OO0 eKCrnio3nAd.

MNOBEOEHWE MPU MWPUC HA TA3 W HE-

N3MNPABHOCTU HA TASOBATA UHCTAJIA-

LA

» HezabaBHO crnipeTe nogaBaHETO Ha ra3d3 unin
3aTBOpETE BEHTW/1A HA ral30Barta 6minKa.

» HeszabaBHO 3araceTe OTKPUTU NMaaMbLn U
Lurapw.

» [loBeye He HaTUCKanTe MPeKbcBavm Ha
namMmnm un ypeau.
He I/I3Ba>K,£l,al7ITe encesanm OoT KOHTaKTH.

» He nanonssante AJoMalleH nan MO@I/I}'IeH
Teﬂe(bOH B XXUINLWETO.

» OTBOpPETE NPO30OPUUTE N NPOBETPETE N0O-
pP€e NMOMELLEHMETO.



bg besonacHocT

» CBbpXeTe ce ¢ oTaena no odcnyxsaHe Ha
KJIMEHTN WK ra3ocHab4ABaLloTO APY)KECT-
BO.

N3Tnuall ras moxe ga goseae A0 eKCrniosus.

Bb3MOXHO € Masku KosMyecTsa ras Ja ce

HaTpynaT C TeUeHne Ha BPEeMeTo U Aa Ce Bb3-

naMeHAr.

» AKO ypeabT HAMA Ja ce 13nosssa 3a Mno-
NPOAB/HKUTENEH Nepunos OT Bpeme, 3aTBO-
peTe npeanasHuA BEHTWI Ha NOoJaBaHEeTo
Ha ras.

Na3Tnuall ras moxe aa aoseae A0 eKCniosus.

AKO OyTunKaTa ¢ TedeH ras He CTou OTBECHO,

€ Bb3MOXHO M3TUYaHe Ha TeueH nponax/oy-

TaH B ypeda. [pu ToBa OT ropenkuTe morat

[a ce oTaenart cunHm naambum. C BpemeTo

KOMMOHEHTUTE MoraT a ce NoBpeaAT v aa 3a-

ry©AT XepMeTUYHOCTTa CW1, BCAEACTBME Ha KO-

€TO € Bb3MOXHO HEKOHTPONNPAHO U3TUYaHe

Ha ras.

» 3nonseaiite OYTUIKM C TEYEH ras camo B
OTBECHO MOJIOXEHME.

A NMPEOYNPEXOEHUE — OnacHocT oT

oTpaBfAHe!

YnotpebaTa Ha rasoBuA ypes 3a roTBeHe BO-

av 0o obpasdyBaHe Ha TOM/MHa, Bara u npo-

AYKTN Ha TOpeHE B NOMELLIEHNETO.

» CnepgeTte 3a OCTATbYyHO MPOBETPABAHE Ha
KyxHATa, 0coBeHo npu ynotpeda Ha raso-
B/A ypea 3a rotBeHe.

> [1pn MHTEH3MBHA W NPOAb/IKUTENHA YNOTPE-
6a Ha ypeaa ocurypete AOMbIHUTENHO
npoBeTpABaHe C uena oTeexgaHe HaBbH Ha
NPOAYKTUTE OT ropeHe, Hanp. npm HaanyHa
MexaHnyHa BeHTM1aunMoHHa cnctemMa HacT-
pOI7IT€ Nno-ClsiHa cterneH Ha MOWHOCT N Cb-
LLIEBPEMEHHO OCUIypeTe Bb3ayX00OMEH B
NOMELLEHNETO CBbC CBEX Bb3AYX.

» 3a WHCTaNMNpaHeTo Ha AONMb/AHUTE/IHaTa
BEHTUNALMOHHA CUCTEMA CE KOHCYITMPanTe
CbC cneunaansmpaH nepcoHarnl.

A NPEOAYNPEXOEHUE — OnacHocT oT

noxap!

[oTBeHeTO 6e3 Haa30p C MasHWHa WK Ono

MOXXE [a € OnacHO 1 Aa AoBede A0 noxap.

» Hukora He ocTtaBaAnTe ropewmn macna u
MasHVHK 6e3 HabnaeHue.

» Hukora He onuTBanTe da racute noxap ¢
BOAA, a U3KJ/IOUETE ypeaa n NoKpunTe nna-
MBUUTE HaNp. C Kanak uav npoTUBOMOXap-
HO oaeAno.

YpenbwT ce HaropellaBa CUJTHO.

» Hukora He noctaBaAnTe 3ananuMmmn npeame-
TV BBbPXY FrOTBAPCKMA NA0T UK B HENocpead-
cTBeHa 6/1130CT.

» Hukora He cbxpaHaBanTe NpPeaMeTn BbpXxy
roTBapCKMA naoT.

YpeabT ce HaropelsaBa.

» Hukora He cbxpaHaBanTe ropumn npeame-
TV WM CAPENOBE B YEeKMemKeTata Hemnoc-
PEACTBEHO NOA rOTBAPCKMA MIOT.

» Hukora He cbxpaHABanTe U HE M3NOA3Bal-
Te 3anaanumu NpeamMeTu, Hanp. cnpenose
N NoYnCTBaLLM NpenapaTn Noj ypeaa
N B HenocpeacteeHa 6/1M30CT A0 Hero.

[MoKpuTKA 3a roTBApCKM NAOTOBE MoraT da

Josefnat [0 3/10M0AyKKU, Hanp. nopaan nperps-

BaHe, Bb3M/1amMeHABaHe UNn Npbckalln ce mMa-

Tepunanu.

» He nsnonspante Kanaum 3a rotBapCcku nno-
TOBE.

[a30BUTE KOT/IOHM OE3 NOCTaBeH roTBapPCKU

cba Npwu padoTta reHepupat roaama TonamHa.

MocTaBeHuAT oTrope adbcopbaTop MOXe [a ce

noBpEean Wan Bb3MNIamMeHMW.

» lI3nonseante ra3oBuTe KOT/IOHM camo C
NOCTaBEH rOTBAPCKN COb.

YpenobT ce HaropelwABa CUIHO, TEKCTUA 1 APY-

M NnpeaMeT moraT Ja ce Bb3naameHaAT.

» [pbXTe ganey oT nnambumuTe TeKCTU,
Hanp. obnekna unn 3aBecwu.

Hukora He nocAranTe Haa nnambuUnUTe.

» He nocrtasaiTe ropumn NpeameTy,

Hanp. KyXHEHCKM Kbpnun UM cnucaHua,
BbPXY, 4O WK 3aa ypeaa.

3Tnuall ras Moxe ga ce Bb3niaMeHu.

» AKO KOT/NIOHBT He 3ananu cnea 10 cekyHau,
3aBbpTeTE KAtoYa B HY/1IEBO MONOXKEHME U
OTBOPETE BpaTarta UM Npo3opeLa Ha no-
MelleHneTo. Mdyakante MUHUMYM egHa Mu-
HyTa, Mpean Aa 3anaaute OTHOBO KOTNOHA.

» AKO NMaMbKbT yracHe HEeBOJIHO MO BpeMe
Ha pa®oTa, 3aBbpTEeTE KOMNYETO 3a ynpasne-
HWe Ha Hynesa no3uuua. Vidyakante MUHK-
MYM eHa MWUHYTa, Npeau ga 3anaamnte oT-
HOBO KOT/I0Ha.

XpaHutenHute NpoaykTh moraT Aa ce 3ana-

NAT.

» [NpouectT Ha roTBeHe TpAdBa aa ce creaw.
Mo-kbCKAT Npouec TpAdBa aa ce cneau
NMOCTOAHHO.



A NPEAYNPEXIOEHUE — OnacHocT oT

usrapAaHua!

JOoCTbNHUTE YacTh morart Aa ce HaropeLAaT

MHOIO Mo Bpeme Ha padoTa.

» MankuTte geua TpAGBa Aa CTOAT HACTPaHW.

3almnTHNTE PEeLEeTKN 3a roTBApPCKN N10TOBE

morat aa gosegaT [0 3/10M0yKMW.

» Hukora He nanonseBanTte 3alnTHN PeLleTKu
3a roTBapCcKu naoToBe.

Mpa3HWAT roTBapPCKM ChA CE HaropellABa eKc-

TPEMHO BBbPXY BK/IKOUEHWN ra3oBK KOTIOHM.

» Hukora He 3arpAasarite npasHu roTBapcKu
CbAOBE.

YpenwT ce HaropeliAsa no Bpeme Ha padoTa.

» [Mpean noyncTBaHe OCTaBANTE ypeada aa ce
oxnaaw.

A NPEAYNPEXIOEHUE — OnacHocT oT

TOKOB yaap!

HekoMNeTEHTHO M3BBLPLIEHUTE PEMOHTU Npea-

cTaBsiABaT ONAaCHOCT.

» Camo ofyueH 3a uenta cneunanmampan
nepcoHan TpadBa Aa M3BbLPLWBA PEMOHTU
Ha ypeaa.

» 3a peMoHTa Ha ypena TpadBa aga ce U3nos-
3BaT CamO OPUTMHAIHM PE3EPBHU YaCTW.

» AKO kabenbT 3a CBbP3BaHE KbM Mpexara
Ha To3n ypea 6bae NoBpeaeH, Ton TpadBa
Ja ce CMeHU OT NPOM3BOAUTENA UNN HErO-
BMA OTAEN NO 00CNy)XBaHe Ha KIUEHTU, UK
OT Apyro nuue ¢ nogodbHa keanupukaums,
3a na ce nsderHar onacHOCTW.

MoBpeneH ypea nnn kaben 3a CBbpP3BaHE KbM

MpeXxarta npeacrabnABaT ONacHOCT.

» Hukora He nyckawnTte B ekcrnioarauma rnos-
peneH ypea.

» Hukora He abpnante kabena 3a CcBbpP3BaHe
KbM Mpexara, 3a Aa otaenute ypega ot
efieKTpo3axpaHsallarta mpexa. BuHarn xea-
LwanTe wencena Ha kabena 3a CBbP3BaHe
KbM Mpexara.

» AKO ypeabT uin kabenbsT 3a cBbp3BaHe
KbM Mpexarta ca noBpeaeHu, HezabaBHO
n3aobpnanTte wencena Ha kabena 3a CBbP3-
BaHE KbM MpexaTa OT KOHTaKTa Uan U3K-
AyeTe npeanasuTena B KyTuAaTa ¢ npeana-
3UTENN 1 CNpeTe NoJaBaHeTO Ha ras.

» CBbpxeTe ce cbC cnyxodarta 3a 00cnyxsa-
He Ha KnneHtn. = Crpaxuya 13

besonacHocT bg

[MpoHMKBaLLlaTa Bnara MoXe aa npeamnssrka

TOKOB yaap.

» 3a nouyncTBaHe Ha ypeaa He U3non3BanTe
MallMHa 3a NoYncTBaHe ¢ napa Wan C BUCO-
KO HanAraHe.

KabenHaTa nsonauma Ha enekTpoypeam Moxe

[la ce CTOMNW nopaau ropeLn yactn Ha ypeaa.

» Hukora He gonyckanTe KOHTakT Ha 3axpaH-
BalLMA Kaben Ha eneKTpoypean ¢ ropeLm
yacTu Ha ypena.

A NPEAYNPEXIOEHUE — OnacHocT oT

HapaHfABaHe!

HenanpaBHOCTM WK NOBpean Ha ypeaa v He-

LenecbobpasHn peMoHTX NpeacTaBnABaTt

OMNacHOCT.

» Hukora He BK/loUBanTE AeEKTEH ypea.

» AKO ypenbT e aedeKTeH, n3Baaete Lence-
na OT KOHTaKTa Wau nuskatuete npeanasun-
Tena ot TabnoTo, cnpete NogaBaHeTo Ha
ras u ce CBbpXeTe C oTaena no odcnyxsa-
He Ha KINEHTH.

» Camo obyueH cneunannampaH nepcoHan
TpAdBa Aa U3BbLPLBA PEMOHTU Ha ypeaa u
Ja CMeHA noBpeaeHu ra3onpoBoan.

[MyKHaTUHUTE WK CUynBaHMATA B CTbKIEHUA

NJ0T ca ONacHW.

» VI3kntoueTe BCUYKM KOT/IOHU U BCEKU eNneKT-

PUYECKU HarpeBaTeNeH eleMeHT Hesabas-

HO 1 paskayeTe ypeaa OT enekTpo3axpaH-

BaAHETO.

CnpeTe nogaBaHeTO Ha ras.

He nokoceariTe NOBBLPXHOCTTA Ha ypeaa

He n3nonssante ypena.

CBbpxeTe ce cbe cnyxbarta 3a 00CcnyxBa-

He Ha KINEHTHW.

[OTBApCKM CbAOBE C HENPAaBW/IHU pasMepu,

NOBPEAEHN NN HENPABUIHO MO3ULIMOHMPAHK

rOTBApPCKM CbAOBE MOraT Aa NPUUMHAT TEXKU

HapaHABaHWA.

» BsewmeTe noa BHUMaHME yKasaHuATa OTHOC-
HO FrOTBaApPCKUTE CbAOBE.

Mpwu BKIOYBAHE Ha ropesnkute ce obpasysaT

NCKPW NpY 3anannTenHuTe CBeLun.

» Hukora He gokocBaunTe 3anaiMTeNHnTe CBe-
LK NpW 3ananBaHe Ha ropenkara.

AKO Konye 3a ynpaBneHne He MoXe [a ce

BbPTU UK e xnadaso, To He OmBa aa ce rnons-

Ba noseuve.

» O6bpHeTe ce BegHara KbM KaneHTcKarta
cnyx6a, 3a Ja ce PeMOHTMpa WUIu CMeHN
KOMNYeTo 3a ynpas/ieHue.

vVYvyyvyy



bg [lpenoTBpaTtABaHe Ha MaTepUanHA LLETK

HanykBaHnA nnan cyynBaHua Ha NOBBbPXHOCTTA

Ha ypefa morat [a JosefaT A0 NMopA3BaHUA.

» He nsnonseaiite ypena, ako NOBLPXHOCTTA
MYy € HarmykaHa Win cuynexa.

/A NPEQYNPEXOEHUE — OnacHocT OT

3agywaBaHe!

[eua morar ga Haxy3AaT Ha rnaesaTta cu ona-

KOBBYHUA MaTtepuan uiv aa ce yBUAT B HEro u

a ce 3aayLiar.

» [lpbXTe ganey OT Aeua OnakoBbYHMA Mate-
puan.

» He ponyckante aeua aa urpadat ¢ onako-
BbYHNA MaTepuasl.

[eua morar aa Bavwart wiv aa norbaHar masn-

KM YacTu 1 aa ce 3aaylar.

» [pbXTe ganey oT Aeua Mankute yacTu.

» He gonyckante geua ga urpaat ¢ Masiku
YyacTu.

2 [lpenoreBpartABaHe Ha MaTepUanHU LLETH

BHUMAHMUE!

Mopaau TonanHata morar ga ce obpasysaT nospeamn no

cbCcenHuTe ypean nnn wkadpose. AKO ypeabT ce U3nos-

3Ba No-Ab/Iro Bpeme, ce oBpasdysaT TonmMHa 1 Bnara.

» OTBOpPETE NPO30PEL, AN BKAOYETE BOAELL HABBH
abcopobaTtop.

3aabpykaHe Ha TonMHa MOXe [a NoBpeau ypeaa.

» He n3nonsearite ABa KOT/I0HA WM N3TOUHMKA Ha
TOM/INHA camMO 3a eVH roTBApPCKM CbA.

» He n3nonssaarite Nnoyun 3a rpun, MUHEHN TEHOXE-
pv 1 Ap. 3a AbAr0 BPEME NPU Mb/IHA MOLIHOCT.

3aabpykaHe Ha TonMHa MOXe [a noBpean enemMeHTuTe

3a ynpasneHue.

» He nsnonaeaite ronAam roTBapCKn Chba BbPXY KOTNO-
HUTe B ONN30CT [0 KonyeTtaTa 3a ynpas/ieHue.

[peluHaTa No3nuUMA Ha KOMNYeTo 3a ynpas/eHne Boau

[0 npodnemn ¢ hyHKUMOHMPAHETO.

» AKO ypenbT He Ce 1M3M0/13Ba, 3aBbpTanTe KONYETO
3a ynpaBneHue BUHaru Ha Hy/eBO MOJIOXEHNE,

[py6o TpeTupaHe Ha roTBapPCKUA Chl MOXe [a NoBpe-

[V NMOBBbPXHOCTTA Ha ypeaa.

» [lenictBanTe BHUMATENHO CbC CbAOBETE BBLPXY roOT-
BaApCKMA M/oT.

» He nocTtapalTe TeXKN Hella BbpXy roTBAPCKMA MOT.

Ypes nsdytBaHe Ha roTBapCcKua Cha MOXe [a ce Had-

packa CTbK/10TO.

» [loBauranTte Npu NpemMecTBaHe roTBapPCKMA Cha.

AKO BbPXY rOTBApCKMA MAOT NagHaT TBbpAW WUan OCTpU

npeaMeTn, ca Bb3MOXXHW MOBPeIV.

» He ocTaBanTe TBBLPAM WK OCTPU NpeaMeTu Ja nag-
HaT BbpXy rOTBApPCKMA M0T.

» He ByTaliTe roTBApCcKuMA NMIOT 3a HAKOWM OT pbOoBe-
Te.

Conta, 3axapTa uav NACHKBLT, KOUTO MoraT Aa nagHat

OT 3e/1eHYyLINTE, HaApacKBaT CTbK/IOTO.

» He nanonseante rotBapckuna naoT Kato padoTHa no-
BBPXHOCT WX NOCTaBKa.

PastonennTte 3axap nnmn XpaHUTeHW NPOAYKTU C BUCO-

KO CbhObp)XaHWe Ha 3axap MoraT Aa NOBPeaAAT CTbKIO-

TO.

» HeszabaBHo oTCTpaHABalTe Npenenn AcTUA CbC
cTbpraska 3a CTbK/I0.

3 OnasBaHe Ha OKOJIHaTa cpeaa U MKOHOMMUA

3.1 MNecTeHe Ha eHepruA

AKO cnassare Te3n ykasdaHuda, BawuAaTt ypen e KOHCy-
MVpa No-Masiko e/1EKTPOEHEPTUA.

N3bepeTe ropesnka crnopes pasMepa Ha TeHmxkepara.

MocTaBeTe roTBapCcKunA CbA B cpegara.

CbBeT: [pon3BOANTENNTE Ha CbAOBE YECTO NocouBaT

FOPHWA OMaMeTbp Ha TeHmKkepuTe. TO YecTo e no-ro-

NIAM OT AvMameTbpa Ha JbHOTO.

= HenoaxoaAawm roTBapcKu CbA0OBE WUIWN HEWSLIANO
MOKPUTU KOT/IOHW U3PAasx0aBaT MHOMO e1eKTpoe-
HepruA.

3artBapaiTe TeHmKepuTe ¢ NoaxoaAll Kanak.
= AkO roteuTe 0e3 Kanak, ypeabT U3pasxoasa sHauu-
TENHO NoBeYe eNeKTPoeHepriA.

Mo Bb3MOXHOCT PAAKO MOBAMIaiTe Kanaka.
» Korato nosagurate Kanaka, ce ryéu MHOro enekTpo-
eHeprua.

VHOTpeéa Ha CTbKJ/IEH Kanak.
m [1pe3 CTbK/IEHWA Kanak MOXeTe Aa norneaHeTe B
TeHKepara, 6es ga nosaurate Kanaka.

isanonseaiite rotBapcKu ChAoBe, MOAXOAALIN 3a KOMU-

YeCTBOTO XPAHWUTE/THWN MPOAYKTU.

m [0/1M FOTBApPCKM CbA C Masko ChabpXaHne nspas-
XO[1Ba MOBeYe efeKTpoeHeprus 3a 3arpaBaHe.

[[oTBETE C ManKo BoAa.

m KONKOTO NOBeuye BOAa MMa B roTBApCKMA CbA, TOJ-
KOBa MoBeue esieKTpoeHeprusa e Heodxoamma 3a
3arpABaHeTo.



MpeBkNtoUeTE CBOEBPEMEHHO Ha NO-HUCKa CTerneH 3a

roTBEHE.

» C TBbPAE BMCOKa CTeneH 3a AoMnpuroTeAHe ce xadu
eneKTpoeHeprus.

MpoaykToBa nHdopmauma cbrnacHo (EC) 66/2014 we

OTKpUEeTe B NPWIOXEHMA nacnopT Ha ypeaa u B MHTep-

HeT Ha NpoJykToBaTta cTpaHuua Ha Baluna ypen.

3anosHaBaHe bg

3.2 NpenaBaHe Ha onaKoBKaTa 3a OTnagbLUMU
OnakoBbyHUTE mMartepuannm ca CbBMeCTMMMN C OKOJIHaATa
cpeda n morat ga ce nanon3sat NnoBTOPHO.

[penaBalTe oTAENHUTE KOMMNOHEHTU 3a OTnagbLn
pasfesiHo crnopes Buaa.

4 3ano3HaBaHe

4.1 Konue 3a ynpasneHue

MocpencTBoM NaHena 3a o0c/y)XBaHe ce HacTpolBaT
BCUUKKN (DYyHKUMM Ha Bawwua ypen n ce nspexaa MHOop-
MaLuWA OTHOCHO pexuma Ha padoTa.

C konyeTaTa 3a yrnpas/ieHne pasMepbT Ha niaMbka
MOXE [a Ce HACTPOWBa NOCTENEHHO Ha Pas/INUHK CTe-
NeHu.
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UHauka- 3HauyeHue
TOp
(o) 3agageH KbM KOMYETO 3a ynpaBneHune ra-
30B KOT/IOH.
o [[a30B KOT/IOH U3K/1.
®9 MakcumasnHa MOLLHOCT WU eNeKTPUYeco 3a-
nasiBaHe Ha KOT/IoHa.
10 Han-Hncka MoLWHOCT.

KOTNOH C HAKOJNIKO KOPOHU ABOEH YOK

[Mpn KOTIOH C MHOIO KOPOHW 1 ABOEH YOK MOXETE [a
perynmparte He3aBMCUMO €4nH OT APYr BbTPELWHNA U
BbHLIHNA N1aMbK.
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CteneH 3HaueHue

Ha KOThno-

Ha

09 BbTpelweH n BbHWEH nnaMbK Ha Makcu-
MasiHa MOLLHOCT.

4 BbHLWeEH nnamMbk Ha MUHUManHa, BbTpe-
LWeH nnaMbk Ha MakcumManiHa MOLUHOCT.

3 BbTpelweH nnaMbK Ha MakcuMasiHa MOLL-
HOCT.

10 BbTpelweH nnaMbK Ha MUHUMaHA MOLL-
HOCT.

4.2 Ta30B KOTNOH

TyK e Hamepute npernen Ha cbCTtaBHUTE YacTu Ha ra-
30BUA KOT/10H.

Kanaue Ha ra3oBuA KOT/IOH

Yallka Ha ra3oBua KOT/IOH

[bHO Ha ocHoBaTa Ha KOT/IoHa
(4

TepmoeneMeHT 3a cnefeHe Ha njamMbka

3ananuTenHa ceeLl




bg [MpuHagnexHocTn

4.3 Ckapu

[locTaBeTe ckapute npasuIHO.

y

|

[TocTaBeTe roBapckuA Cba NPaBUIHO BbPXY CKapuTe.
Hukora He nocTaBanTe roBapckuA Cba ANPEKTHO BbPXY
KOT/IOHa.

BuHaru BHumatenHo ceanante ckapute. [NpemecTtBaHe-
TO Ha cKapa MOXe [a NPemMecTu N CbCeaHUTE CKapw.
CbBeT: MoxeTe fa oTCTpaHuTe METAIHUTE OCTaTbLMK,
KOWUTO OocTaBaT OT ABMXEHNEeTO Ha HAKOW rOTBApPCKWU Cb-
[0BE BbPXy cKkapaTa, C HOPMa/IHO MOYNCTBAHE.

— "MouncteaHe Ha ckapuTe", CtpaHuya 11

5 [lMpuHagneHOCTH

MoxeTe aa 3akynuTe NPUHaAANEXHOCTM OT oTAena no
oBCnyXBaHe Ha KAMEHTW, OT crneuuanuavpaHnTe mara-
3VHW WX MO UHTEPHeT. M3anonaeante camo opuruHanHm
NPUHAAIEXHOCTU, Thil KaTo Te ca CbriacyBaHu TOUYHO C
Bawwnna ypen.

[MpuHagnexHoctTuTe ca cneundndHn 3a ypeaa. Nlpu no-
Kyrnka BMHarn nocouysanTte TOUHOTO obo3HaueHue (E-
Nr.) Ha Bawwua ypea. — CrpaHuya 13

MoxeTe fa ce ocBeJoMUTE OTHOCHO MPUHAAIEKHOCTU-
Te, KOMTO ca Ha/nuMuyHu 3a Bawwua ypen, oT HawmA KaTa-

/10T, B OHAAlH MarasuHa uav npu otaena no o0cnyxea-
HEe Ha KUEeHTN.

www.bosch-home.com

AKcecoapu OnucaHue

YnoTtpe6a

JonbnHuTenHa pelweTka 3a
YyOK

= 13nonaeanTe camo BbPXY KOT/IOHN C HA-
KOJIKO KOPOHMU.

= BuHaru 13nonseaiTe Npu rotBapCcku cba
C BABLOHATO OBLHO.

®  [lpenopbunTeNHO 3a yOb/KaBaHe Ha eKc-
naoaraumoHHMA XMBOT Ha ypeaa.

JonbnHuTenHa pelweTtka 3a
KadeBapka

®  [I3nonaBanite caMo BbpPXy KOT/IOH C HMUCKA
MOLLIHOCT.

= |I3nonaBanTe ¢ rotBapCku cba C Aname-
TbP, KOWTO € No-Manbk o7 12.

[1noya 3a BapeHe

3a roteBeHe npu cnaba TonanHa.
anonsealite MIKOHOMUUYHWA rasoB KOT/IOH
WM HOPMaHUA KOT/IOH. AKO HAKOMKO
HOPMa/THN KOT/IOHA Ca Ha/IMYHK, 3a Npea-
noynTaHe e Ja U3nonssarte 3aaHua Uan
npeaHVs [eceH KOTIOH.

® [JocTaBeTe C U3MbKHAIUTE YacTu Harope
BBbPXY CKapara, a He AMPEKTHO BbPXy KOT-
JIoHa.

5.1 UHcTanauMoHHU NPUHAANEHOCTH

®  3a KoMOMHaLUMATA OT ypeaun OT Chluata Mapka 1s-
No/s3BaNTe MHCTaNAUMOHHUTE NMPUHAANEXHOCTU.



OcHoBHM nonoxexua npu padota ¢ ypena bg

6 OCHOBHU NonoxeHun npv pabota c ypeaa

6.1 3ananBaHe Ha ra3oB KOTJIOH

[[oTBaApCKMAT NNOT pasnonara ¢ aBToMaTMyHoO 3anasnBa-
HEe Ha KOT/IOHUTE.

A NMPEAYNPEXOEHUE — OnacHoCT oT noxap!

MaTnualll ra3z Moxe aa ce Bb3rn/IaMeHNn.

» AKO KOTNOHBT He 3ananu cnen 10 cekyHan, 3aBbp-
TETE K/KoUa B HY/1IEBO MOJIOXXEHNE 1 OTBOPETE Bpata-
Ta UNn Npo3opeLia Ha NOMeLLEHMETO. VIduakanTte Mu-
HAMYM efHa MWHyTa, Npean Aa 3ananante 0THOBO
KOT/NOHa.

» AKO NNaMbKbT yracHe HEBOJTHO MO BpeMe Ha pado-
Ta, 3aBbPTETE KOMUYETO 3a ynpas/ieHne Ha Hynesa
nos3unuua. Nauakante MMHUMYM egHa MUHyTa, npean
[a sananute OTHOBO KOT/IOHA.

BHUAMAHMUE!
AKO 3aBBbPTUTE KOMUYETO 3a YMNpPaBieHne JUPEKTHO MEeX-

oy nosuuma O v 1, morart Ja Bb3HUKHAT rpelHn yHK-
LN,
» ETO0 3allo HMKOra He BbpTeTe AMPEKTHO OT Mo3u-

una O Ha nosuuma 1 unm odpartHo.

1. HatucHeTte KonyeTo Ha n3bpaHusa rasoB KOTIOH U rO
3aBbPTETE 0OPATHO Ha YacOBHMKA [0 Hall-BucoKaTa
CTENeH.
3aapbXKTe HATMCHATO KOMUEeTo 3a ynpaB/eHue.

v [pn BCMYKM KOT/IOHWN Bb3HMKBAT UCKPU U NIaMbKbT
ce BbaMnjamMmeHnABa.

2. VI3yakante HAKOMIKO CEeKYHAM 1 OTMYCHETE KOMYETO
3a ynpas/eHue.

- "Cucrema 3a 6esonacHoct", CtpaHuya 9

3. 3aBbpTeTe KONUYeTo 3a ynpas/eHne Ha xenaHaTa
CTeneH.

4. AKO He Ce V3BbPLLUKX 3ananBaHe, 3aBbPTETE KOMYETO
3a ynpasneHne Ha noauuma NaknousaHe 1 NoBTOpE-
Te onuncaHuTe Npean ToBa CTbMKK. 3aApbXKTE TO3M
MbT KONYETO 3a ynpasieHne 3a no-abaro (no 10 ce-
KyHAOW).

benemka:

CnagBaiite cnegHUTe yKasdaHua, 3a Ja rapaHtupanTte

npaBUAHOTO hyHKLUMOHMPaHE Ha ypeaa:

m  YacTute Ha KoTnoHa — CrpaHuya 7 U ckapaTa
— Ctpaxuia 8 TpadBa ga ca npaBWIHO NOCTaBeHM.
He pasmeHsalnTe kanauuTe Ha KOT/IOHUTE.

Cnepete 3a MakcumasnHa yucroTa. [louncreanTe 3a-
nasuTeNHUTE CBELUM PELOBHO C Manika HeMeTasHa
yeTka. BH1maBanTe Bbpxy 3anaivtenHuTe CBELWN aa
He ce ynpaykHABaT CUMHW yaapu.

»  OTBOPUTE U KaHa/IUTE Ha KOT/IOHMTE TpAOBa da ca
YMCTW 3a NpaBuUIeH NaamMbK.
- "TloyncrteaHe Ha kotioHute", CrpaHuya 11

6.2 CucTtema 3a 6esonacHocT

CucTtemarta 3a 6e30nacHOCT (TEPMOESIEMEHT) NPeKbCcBa
NPUTOKAa Ha rag, ako KOT/IoOHUTEe Mo norpewkKa yracHar.
3a na 3ananvTe KOTNOHa, TpAdBa Ja akTueBuparte cucTe-
MaTta, KOATO NO3BOJIABA MNMPUTOKAa Ha ras.

1. 3ananete KoT/oHa, 6e3 Aa oTnyckare KonyeTo 3a
ynpasesiHue.

v [namMbkbT Ce Bb3nameHsaBa.

2. 3agpwbxTe HatMCHaATO AoKpaw KOMYeTo 3a ynpas/ne-
HWe 3a olle 4 CekyHau.

6.3 3ananBaHe Ha ra3oB KOTNIOH Ha pbKa

[Npn cnnpaHe Ha Toka MOXETE Aa 3anasmte KOT/I0Ha 1

PBYHO.

1. HatucHeTe KonyeTo Ha n3dpaHua ra3oB KOT/IOH U O
3aBbpTETE 0OPATHO HA YACOBHMKA [0 Hal-BMCcOKaTa
CTerneH.

2. BagpwbxTe 3anaska Wiv nnambK (3ananka, knedka
KUOPWT 1 Op.) AO KOT/IOHA.

6.4 UsKknrouyeTe eduH rasoB KOTNOH

» 3asbpTeTe KOMYeTo 3a ynpas/eHne no nocoka Ha
4YaCoBHMKA Ha O.

6.5 HopmanHo noeeaeHue No Bpeme Ha
pa6ota

CnenHOTO NMOBeAEHE € HOPMA/THO 3a ypeaa:

= JleKo CbCKaHe OT 3anasieHna KOT/IOH.

»  OcBoBoxgaBaHe Ha MUPU3MK MPU MbpBaTa ynoTpe-
6a. Tesn MMpn3mMm n3yessar cied onpeaeneHo spe-
me.

= OpaHxXeB naambK. ToBa ce Ob/KM Ha npax B OKOJ-
HaTa cpena, pascunaHu TeUYHOCTU 1 ap.

= [llym OT TpelleHe HAKOMKO CeKyHAN cnea U3K/to4Ba-
He Ha KOT/IoHa. ToBa ce Ab/IHKM Ha BK/OYBAHETO Ha
cuctemara 3a 6e30MnacHOCT.

— "Cucrtema 3a 6esonacHocTt", CtpaHuya 9



bg TloTBapcku cbl

7 ToTBapcKu cbA

Tesun ykasaHua By nomarat ga nectute eHeprma u na
na3dAarearte WeTn Nno roTBapCKUTE ChaoBe.

7.1 MNMoaxoAaAL cbA 3a rOTBEHE

Vanon3eante camo rotBapcKkn Cba C NOAXoAALl Aname-
Tbp. FOTBAPCKUAT cba He OMBa Aa ce nokasea Haf Pb-
6a Ha roTeapckuna naoT.

Hukora He n3nons3BanTe MaabK roTBApPCKMU Cba BbPXY
roneMmnTe KoT1oHW. Mnambumte He B1Ba Oa Jokocsar
CTPaHWYHUTE CTEHWN Ha rOTBAPCKUA CbA.

la30B KOTNOH MuHumaneH au-
aMeTbp Ha OAb-

HOTO Ha roTeap-

MaKcumaneH au-
aMmeTbp Ha Ab-
HOTO Ha roTBap-

CKUA cbA CKUA cbA
KoTnoHu ¢ Ha- 22 cMm 30 cm
KOJIKO KOPOHM

MolleH razos 20 cm 26 c™m
KOT/IOH

HopmaneH razos 12 cm 22 cMm
KOT/IOH

Vanonssaiite roTBapCcKu Ch/A C BAMBOHATO ABHO CaMo

BBPXY KOT/IOHA C MHOXECTBO KOPOHMW.

®  [OTBAPCKUAT NJIOT TpABBA Aa UMa KOT/IOH C HAKOJIKO
KOPOHW 1 AOMb/IHUTE/IHA peLleTKa 3a YOK.

= JlonbaHuTeNHaTa pelleTka 3a yok TpAabBa Aa e npa-
BW/IHO MOCTaBeHa.

- "MpuHaanexHoctn”, CtpaHuia 8

7.2 Usnon3BaHe Ha roTBapCKUA CbAa

V|360p'bT N NO3NUMNOHNPAHETO Ha roTBapCKMA Cba OKa3-
BaT B/IMAHNE Ha CUTYPHOCTTA U eHeprunHata eeKTme-

HOCT Ha Bawwua ypega.

- "MecteHe Ha eHeprua", CTpaHuia 6

A\ NPEAYNPEMOEHME — OnacHocT oT nomap!
3ananumure PEKOHCTPYKUMWM MOrat ga ce Bb3rJiamMme-

HAT.

» Mexay rotBapCckuna Cba U rOPUMUTE HELLLA HAOKOS10
cnasBanTte MMHUMaHO pascToAHue oT 50 Mm.

He nanonsearite aedop-
MUPaH roTBapCKU Cb.
Vsanon3sante camo rot-
BApCKW Cb/ C MIOCKO U
nedeno ObHo.

JedopmMmnpaHnart roteapc-
KW CbAl HE CTOWU CTaBUHO
BbPXY rOTBAPCKUA MIOT U
MOXe [a ce 0ObpHe.

[TocTaBeTe roTBApPCKUA
cba fJobpe B cpenarta
BbPXY KOT/I0HAa.

rOTBapCKl/IFIT Cbad MOXe
ha ce npeodbpHe, ako He
€ LUEeHTpMpaH BbpXxy ro-
pesnkara.

MocTaBeTe roBapckua
CbA NPaBWIHO BbPXY CKa-
puTe.

FOTBApPCKMAT Cbl MOXe
na ce o6bpHe, ako ro
nocTaBATe AMPEKTHO Bbp-
Xy KOT/IOHa.

8 MMpenopbuyUTENHU HACTPOMUKU 3a rOTBEHE

C konueTaTa 3a ynpaB/ieHue Ha ypeaa MoxeTe [a Hac-
TponBaTe pasmepa Ha niaMmbKa NOCTbINKOBO Ha pas-
NnYHM ctenenun ot 1 go 9.

BpemeHarta Ha roTBeHe 1 CTeneHnTe Ha MOLIHOCT 3aBu-
CAT OT BMAA, TEr/IOTO U KAYeCTBOTO Ha ACTMATA, OT BMaa
Ha M3MoA3BaHMA rad KakTo 1M OT MaTepuana Ha rotsap-
CKMA CBA.

CbBetn
= CbBeTK 3a rotBeHe

— [lpwn roTBeHe Ha cynu, KPEMOBE, fleLla WK HaxyT,
nocTtaBeTe eQHOBPEMEHHO BCUYKM MPOAYKTU B
roTBapCKMA Cb/.

— [lpwn ACTMA Ha TUraH NbPBO 3arpente 0anoTo. Ko-
raTo 3arnoyHeTe C MbPXEeHeTo, NoaabpXanTe Tem-
nepaTypaTa KOHCTaHTHa U Npu Hy)Xaa peryavpa-
Te CTeneHTa Ha MOLUHOCT. V3uakante npu npu-
rOTBAHETO Ha HAKOJIKO MOPLMM AOKATO TeMnepa-
TypaTa oTHOBO Obae JocTurHaTta. PegosHo oOpb-
LanTe actmATa.

= 3a peayunpaHe Ha BPemMeTo Ha roTBEHE:

— K3nonsealite TeHmMKepa Noa HanAaraHe, 3a ga rot-
BUTE KpeM 1 6odoBu. KoraTto nanonssare TeH-
[kepa noa HanAraHe, cnaspanTe ykasaHuATa Ha
npou3soauTens.

— Bopgata TpadBa aa saBpv npeau Aa nodasn tog-
Ka, opus nnu kaptodu. Cnen ToBa agantupante
CTeneHTa 3a roTBeHe, 3a Aa NPOoOb/HKUTE roTBe-
HeTO.

— [lpw roTBeHe Ha opu3 n KapTodun n3non3sante
Kanak.

10

CteneH [lpuroTBAHe Ha ACTUA
3a roTBe-
He
9 m  (OcrTaBeTe BojaTta Aa 3aBpu
® [leyeHe BLB BoAHa BaHA: OUCKBUTH, My-
OVHT, xnebeH NyauHr.
= [TbpXeHe Npu BUCOKa Temnepartypa:
asnarcku ACTuA.
7-9 =  Hauano Ha roTBeHeTO: odKa, cynu,

KpemoBe, naensa, 600081, MIAKO C

opu3.

® [TbpxXeHe B ONMO: TEMMypPa 3e/1EHUYLIN,
KPOKETW, MbPXEHU KapTodKKM, KapTo-
heH omneT, wHuuen, Avndokosampase-
HW XpaHu, neunsa.

= [Tbp)XEHEe C MasIKO ONM0: PPEHCKN OM-
neT, crek, 6boh CTporaHod.

® [leueHe, 3annyaHe: 3e1eHYyLM, MECO.




[MouncteaHe 1 noaapbXKa bg

CteneH [puroTBAHe Ha ACTUA CteneH [puroTBAHe Ha ACTUA
3a roTee- 3a roTee-
He He
4-6 = [Ipoab/mkaBaHe Ha roOTBEHETO: todKa, 1-3 = [0TOBO BapeHe: opus, naensa, 60060Bu,
cynu, kpemoBe, naend, 6000BU, MIAKO M/IAKO C Opua.
C opua. [oTBeHe Ha napa: puba, 3e/1eHUYK.
= [TbpXeHe ¢ Masiko 0/IMo: xamoyprep, 3arpaBaHe 1 NpUTONIAHE: FOTOBU AC-
HaJeHWUKKM, CboMra Ha rpun, dpukaae- ™A.
. g"'- _ 1 PaaTonABaHe: Macno, WoKonag, XenaTuH,
TymeMH, 3aayleHo: pary, rynaul, pata- men, Kapamern.

= [OTBEHe Npu cpeaHa TemnepaTypa: co-
CcOBe CbC cupeHe, Belamern, kKapOoHa-
pa, HeanonntaHa, nyanHr, najiavymHkKn.
®»  PasmpasaBaHe: 3aMpaseHit XpaHu.

9 lMouucTBaHe U NoAAPDBIKA

[MouncTBanTe U NoaaobpXanTe cTtapaTenHo Bawwusa ypeg,
3a [a CbXpaHuTe HeroeaTa MYHKLUMOHAMHOCT 3a Ob/r0
Bpeme.

9.1 lMNpenapat 3a MueHe

MoaxoaAwmTe cpeacTsa 3a NoYUCTBaHE e NoayynTe
OT cnyx0a 3a 00CNyXBaHe Ha K/IMEHTUTE WK B HaLLMWA
NHTEPHET MarasuH.

BHUMAHMUE!

HenoaxoaAww noymcrealm cpeacTsa morar aa nospe-

OAT NOBBPXHOCTUTE Ha ypeaa.

» He nanonssante arpecrsHy N adbpasmBHN NOUYNCT-
BallX cpeacTea.

He n3nonsearite ctToMmaHeHa BaTa.

He n3nonsearnte HOXOBE UM OCTPWU NPeaMeTH 3a
OTCTpaHABaHE Ha 3acCbxHaln OCTaTbLUM OT XpaHa OT
roTBapcKmA naoT.

» He nanonseante HOXOBE WK OCTPU NpPeamMeTH, 3a
[la NouncTBaTe CBLP3BAHETO MEXY CTLKIOTO U Ben-
HAUTE Ha KOT/I0HA, META/THUTE NPOMUAN AU CTbKe-
HUTE U anyMUHUEBW MIOYN.

» He nanonseanTte ypeam 3a NoyncTBaHe C napa.

9.2 MNouucTtBaHe Ha ypeaa

BHUMAHMUE!

AKO KonueTtaTa 3a ynpaB/ieHWe Mo BPEME Ha NMOUNCTBa-

He Ha ypeaa ca Ounun ceaneHu, MoXe fa NPOHUKHe

Bnara v Ja noBpean BbTPELIHOCTTa Ha ypeaa.

» [lpw NnouymcTBaHe Ha ypeaa He OTCTpaHABalTe ene-
MEHTUTE 3a ynpaB/eHue.

1. OcTaBeTe ypeaa Aa ce oxnaau.
2. lNouucteTe ¢ ruba, canyH 1 Boaa.
3. V3cyweTe ¢ Meka Kbpna.

CbBeT: BegHara oTcTpaHABante pa3cunaHuTe TeYHOC-
Tn. Taka ce npenoTBpaTABa 3a/1ernBaHeTo Ha ocTaTbUn
OT XpaHa 1 ce HamasnfABa yCUIMeTo Npu nocneasatlo
noumncTeaHe.

9.3 NMouucTBaHe HA KOTJIOHUTE

[TouncTBalTe NMOBBPXHOCTTA HA YacTUTe Ha KOT/0HAa

cnep BcAka ynotpeda. Taka npenotspartAsarte 3araps-

HeToO Ha ocTaTbLUUTE OT XpaHa.

BHUMAHMUE!

YacTute Ha ropesnkute morar ga ce noBpear, ako

noymcTeaTte B CbAOMMUANIHA MalLuHa.

» He noumncrsante yactute Ha KOT/IOHUTE B CbAOMUAS-
Ha MalluHa.

BenemKa: Cnaspaite ykasaHuATa 3a NOYNCTBALLNTE
cpencTea.
— "penapar 3a mneHe", CtpaHunya 11

1. OcrtaBeTe ypena ga ce oxnaau.

2. TlouncrteTe ¢ HEMeTaIHA YeTKa 1 canyHeH pasTBop.

3. NacyuweTte ypena Hamb/IHO. AKO B HAYasioTo Ha roT-
BEHETO Ca HaNWYHW Kanku BoJa Wav BRaxHu odnac-
TV, EMananTe Morart Ja ce nospeaAr.

4. TlocTaBeTe yacTuTe Ha KOT/NoHa. YBepeTe ce, Ye Ka-
nauuTe Ha KOT/IOHUTE ca NPaBU/IHO NO3ULIMOHUPAaHN
BbPXY pasnpenenmrena.

- "a30B KoT/10H", CTpaHuya 7

9.4 lNMouucTBaHe Ha CKapuTe

BenemkKa: Cnaspainte ykazaHuATa 3a noyucraalimTe
cpencTea.
— "Tlpenapat 3a mneHe", Ctpaxunya 11

1. OcTtaBeTe ypena ga ce oxnaau.

2. BHumaTenHo ceanAanTe ckapure.

3. MNouncrteTe ¢ HeEMeTasIHA YETKa 1 canyHeH pasTBop.
BHumaTenHo nouncTeante o6aacTTa 0Koso ryMeHu-
Te NoANOXKN. AKO T'YMEHUTE NOANIOXKN Ce pasxia-
0AT, cKapaTa MOXe Aa Haapacka rotBapckua nior.

4. AnTepHaTMBHO MOXETe Aa MOYNCTUTE CKapUTe B Cb-
JOMMAIHa MaluHa.

Vianon3sante npenopbyBaHOTO OT MPOU3BOANTENA
Ha cbAoOMWAIHATA MallnHa NoYucTBaLLO CPeacTBO.
Mpwn cUNHO 3amMbpcABaHe ce npenopbyBa NpeaBapu-
TENHO MOYNCTBAHE Ha cKapuTe.

5. NacyuweTte ypeaa Hamb/IHO. AKO B HAYa/loToO Ha roT-
BEHETO Ca Ha/IMuHM Kanku Boaa WUnn BaaxHu obnac-
TV, EManUTe Morart Ja ce noBpeaAr.

6. [NocTaBeTe ckapute npasu/IHO.

— "Ckapwu", CrpaHuya 8

11
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10 OTcTpaHABaHe Ha HEU3NPaBHOCTH

MoxxeTe ga oTCcTpaHuTe caMOCTOATENHO MasIKU HEW3M- A NPELAYNPEXOEHUE — ONacHOCT OT TOKOB
paBHOCTM No Bawwna ypea. MNpean oa ce CBbpXeTe ¢

oTaena no obcny)BaHe Ha KMeHTU, HanpaseTe crnpas- ynap!
KA C MHDOPMALIMATA 33 OTCTPAHABAHE Ha HEM3NPas- HekoMNEeTeHTHO U3BBLPLUEHUTE PEMOHTY NpeacTaBnABaT
HocTU. Taka e n3BerHetTe HeHy)KHU Pasxoaun. OnacHoCT.
» Camo obydeH 3a UenTta cneunanmanpaH nepcoHan
A NPEAYNPEXOEHUE — OnacHocT oT TpABBa Ja U3BbPLIBA PEMOHTU Ha ypeaa.
HapaHABaHe! » 3a pemoHTa Ha ypena TpadBa Aa ce U3nosseaT ca-
HekoMNeTeHTHO U3BBLPLUEHUTE PEMOHTY NpeAcTaBnABaT MO OPUTUHATHN PE3EPBHU YaCTU.
OnacHoCT. » AkO kabenbT 3a CBbP3BaHE KbM Mpexarta Ha TO3U
» Camo obyueH crneuvannsnpad nepcoHan TpadBa aa ypen 6bae nospeneH, To TpadBa Aa ce CMeHu oT
N3BbPLUBA PEMOHTU Ha ypesa. Npou3BoANTENA WKW HEroBMA oTaesn No obcnyxsaHe
» AKO ypenwT e AedeKkTeH, ce CBbpKeTe ¢ oTaena rno Ha KAWMEHTMW, UK OT APYro nuue ¢ nogodHa Keau-
oBcnyBaHe Ha K/IMEeHTW. cdvkauua, 3a ga ce nsderHar onacHoCTu.
10.1 dPYHKUMOHANHU HEU3NPABHOCTH
HeusnpaBHocT MpuuMHa U oTCcTpaHABaHe Ha HEU3NPaBHOCTH

O6warta enexktpuyec- [edekTeH npeanasutesn.
Ka paboTa e cmyTeHa. » [MpoBepeTe NpeanasnTena B KyTuaTa ¢ npeanasuTenm.
ABTOMATUYHMAT NPEANA3UTEN UM 3alUMTEH MPEBK/OUBATEN NPU FPELIKA ca aKTUBUPAaHMN.
» [lpoBepeTe B KyTuATa C NpeanasuTeiv aaam aBTOMaTtUUYHUAT Npeanasutes nam 3alnTeH
MPEBK/IOYBATEN MPU FPELLIKA Ca aKTUBMPaHMW.
LLlencentT Ha kabena He e BKapaH.
» CBbpXETE ypeaa KbM efleKkTpo3axpaHallara mpexa.
CnunpaHe Ha enekTpo3axpaHBaHeTo.
» [lpoBepeTe Adanin MYyHKUMOHMPAT OCBETNIEHNETO HA MOMELLEHWNETO WK APy ypean B no-
MeLLEHMETO.
ABTOMATUYHOTO 3a- Mexay 3ananutesiHaTa CBELL M KOT/IOHA MMa OCTaTbUM OT XpaHa 1 3aMbpcABaHuA.
nasBaHe He MYHKUMO- » [ouncteTe MEXANHHOTO NMPOCTPAHCTBO Mexy 3ananuresiHata CBeLl U KOT/MOoHA.
Hpa. YacTute Ha KOT/I0OHa ca MOKpPMU.
» acylweTe BHUMATENHO YacTMTe Ha KOT/OHA.
Yactute Ha KOT/IOHA ca rPeLHO MO3ULMOHNPaHMN.
» [lpaBWAHO NO3ULMOHMPAHE Ha YacTuUTe Ha KOT/IoHa.
YpenobT He e 3a3eMeH, HenpaBWIHO € CBbP3aH WK 3a3eMUTeNHUAT kaden e noBpeaeH.
» CBbPXETE CE C eNEeKTPOTEXHUK.
[MnaMbKbT Ha KOTIO-  YacTuTe Ha KOT/IOHA ca rPeLliHO NO3ULIMOHMPAaHN.
Ha € HepaBHOMEPEH.  » [lpaBUAHO MO3MLIMOHMPAHE HA YacTUTE Ha KOT/IOHA.
OTBOpPUTE Ha ropeskarta ca 3aMbpCEHMN.
» [louncTtBaHe 1 NoAcyllaBaHE Ha OTBOPUTE Ha ropeskara.
[a3oBuAT Nedut He [MoaoaBaHETo Ha ras e 3aTBOPEHO OT MEXANHHO Pa3MOIOXKEHN BEHTU/N.
narnexna HopmaneH  »  MexANHHO PasnosIoXeHUTe BEHTUAN Aa Cce OTBOPAT.
WM HE nsnusa ras. bytnnkara 3a ras e npasHa.
» CwmeHerTe razosara OyTuska.
B kyxHATa Mupuwe Konue 3a ynpaBieHne e 0TBOPEHO.
Ha ras. » 3aTtBopeTe KonuyeTarta 3a ynpas/eHue.
agoBarta OyTuiKa e HenpaBWIHO CBbp3aHa.
> YBepeTe ce, ye rasopata OyTusika e npaBwuIHO CBbp3aHa.
Tpbbarta 3a ras KbM ypeaa He e yrIbTHeHa.

1. 3aTBOpeTe rnaBHMA ra3oB KpaH.

2. [NpoBeTpeTe NoMeLeHMETO.

3. HeszabaBHo ce obaneTe Ha oTopuaMpaH UHCTanaTop, KOWTO NpoBepsaBa rasosarta ypeada
N n3gaBa MHCTaslaUuMoHEH cepTudukar.

4. He n3nonseaite ypeaa 4oKarto He € CUNYPHO, Ye HUTO OT MHCTanaumATa, HUTO OT ypeaa
He 13nn3a ras.
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Otnen no obcnyxsaHe Ha KnneHTn bg

HeusnpasHocT

ﬂpw-||4Ha U OTCTpaHABaHe Ha HEU3NpaBHOCTHU

[[a30BMAT KOTNOH Ce

ByToHBT 3a ynpasneHue He e HaTUCHAT JOCTaTbYyHO OBb/ATO BPEME.

U3KMIto4Ba Cnefl Kato 1, [IpbxTe HatucHaT OyToHa 3a ynpaBneHue HAKOJIKO CEeKYHAW cnep 3anasiBaHeTo.

OTNyCHETE KOoMn4eTo.

2. HatucHeTte cunHo GyToHa 3a ynpasneHue.

OTBOPUTE Ha ropesikara ca 3aMbPCEHN.
» [louncTBaHe 1 NoAcyllaBaHe Ha OTBOPWUTE Ha ropeskaTa.

11 Otaen no obcnyMBaHe Ha KNUEHTH

CBbp3aHun ¢ MYHKUMOHATHOCTTa OPUrMHAIHN PE3EPBHN
YyacTV CbrNacHO AMpeKTMBaTa OTHOCHO ekoAmn3ainHa Lie
nosyynTe OT HawWwmA OTaeN Nno 0OCIy>XXBaHe Ha KNEHTU
3a nepuod oT MuHuMymM 10 roanHK OT NyckaHeTo Ha na-
3apa Ha Baluva ypen B pamkute Ha EBpoOnenckoTo MKo-
HOMMUYECKO NMPOCTPaHCTBO.

BenexKa: Ycnyrute Ha otaena no oOcnyxxesaHe Ha Kau-
eHTK ca 6es3nnaTHu B paMKUTE Ha yC/oBMATa Ha npes-
naraHata OT Mpou3BOANTENA rapaHuUmA.

MoapoBHa nHhopmauma OTHOCHO rapaHLMOHHMA CPOK
N rapaHUMOHHUTE YCNOBKUA BbB Ballara ctpaHa we no-
NyunTe OT Haluma oTaen no oOCnyXBaHe Ha KANEHTH,
BawmA Tbproeew nan Ha Hawarta yed ctpaHuua.

B cnyualt ue xenaete [a ce CBbPXeTe C oTaena no oob-
CNy)XBaHe Ha K/IMeHTH, ca Bu HeoBxoammm HOMEpPBT Ha
nanenneto (E-Nr.) n saBoackumAtT Homep (FD) Ha Bawwua

ypen.

[aHHNTe 3a KOHTaKT Ha oTaena no obCcay)XBaHe Ha Ku-
EHTW e HaMepuTe B NPUIOXKEHNA yKasaTen ¢ oTaenu
no oBcny)xBaHe Ha KANMEHTU WKW Ha Hawara yed ctpa-
HULA.

11.1 Homep Ha usgenueto (E-Nr.) n
3aBoACKU Homep (FD)

HomepbT Ha nsgenuneto (E-Nr.) n 3aBoackuAT HOMEP
(FD) ca nocoueHun Ha tabpuuHaTta Tadenka Ha ypeaa.
TaBenkarta c TEXHWUYECKUTE [JaHHW Lie HamepuTe:

B Ha macnopra Ha ypena.

® Ha JofiHaTa CTpaHa Ha rotBapCckuma nor.

MoxeTe Aa cu 3anvuieTe AaHHUTe, 3a Aa paanonarate
CBOEBPEMEHHO C AaHHUTe Ha Balwuva ypea n tenedoH-
HUA HOMEpP Ha oTAena no 00CNY)KBaHEe Ha KANEHTW.

12 [llpepaBaHe 3a oTnagbuUM

12.1 lNpepaBaHe 3a oTNnaabUU Ha U3Ne3nu
oT ynotpeba ypeau

Ypes ekonorocbobpasHo npefasaHe 3a oTnagbLUy e
Bb3MOXHa NoBTopHa ynoTpeda Ha LeHHN CYPOBUHM.

1. VMsgbpnaliTe oT KOHTakTa Wwencena Ha kabena 3a
CBbP3BaHE KbM Mpexara.

2. pepexeTe kabena 3a CBbP3BAHE KbM MpexaTa.

3. lNpepnaniTe ypena 3a otTnagbLy No eKoJ0rockodpa-
3EH HauUuH.
AKTyanHa nHpopmauma OTHOCHO HaAYMHWUTE Ha npe-
JaBaHe 3a oTnagbuu we nosyymte oT Balwma cneuu-
ann3npaH TbProBel, KakTo U OT CbOoTBeTHaTa 00-
LMHCKA nan rpaacka ynpasa.

Tosu ypen e 0603HaueH B CbOTBETC-
TBME C eBponencKara AMpeKTnsa
2012/19/EC 3a cTtapun enekTpuyecku
N eNneKTpoHHM ypean (waste electrical
and electronic equipment - WEEE).
Ta3n gmpekTvea pernameHTnpa Ba-
nnaHuTe B pamkute Ha EC npasuna
3a npvemaHe 1 U3nons3BaHe Ha cTapu
ypeau.

2
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hu Biztonsag
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1 Biztonsag

Tartsa be a kodvetkezd biztonsagi elbirasokat.

1.1 Altalanos utmutatasok

m Gondosan olvassa el ezt az Utmutatot.

= Orizze meg az Utmutatét és a
termékinformaciokat a késébbi hasznalat
céljara, vagy az Ujabb tulajdonos szamara.

®m Ha szallitas kdzben megsérilt a keszulék,
ne csatlakoztassa.

1.2 Rendeltetésszerii hasznalat

Csak a szerelési utmutatonak megfeleld, szak-

szerli beszerelés esetén garantalt az Uzembiz-

tonsag. A szereld felelds a felallitasi helyen

valo kifogastalan mikodésért.

A készUléket csak a kdvetkezbkre hasznalja:

m fGzés céljara.

» mikddését felligyelve. A rdvid f6zési
folyamatokat mindig kdvesse figyelemmel.

® g haztartasban és az otthoni kérnyezetben.

= |egfeljiebb 2000 méter tengerszint feletti
magassagig.

Ne hasznalja a késziléket:

® vizi vagy egyéb jarmivon.

® helyiségflitéskent.
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m kilsé jelz6oraval vagy tavvezérléssel
torténd kezeléssel.
® g szabadban

Kérjuk, hivja az ugyfélszolgalatot, amennyiben
mas gazfajtara szeretne valtani.

1.3 A hasznalok korének korlatozasa

Ezt a késziléket 8 év feletti gyermekek és
csoOkkent testi, érzékszervi vagy mentalis ké-
pessegekkel, illetve kevés tapasztalattal és/
vagy ismerettel rendelkez6 személyek is hasz-
nalhatjak fellgyelet mellett, vagy ha megtani-
tottak nekik a készulék biztonsagos hasznala-
tat és megértették a lehetséges veszélyeket.
Gyermekek nem jatszhatnak a készllékkel.

A tisztitast és a felhasznaloi karbantartast
gyermekek nem, ill. csak 15 év felett, kizaro-
lag feligyelet mellett végezhetik.

8 évnél fiatalabb gyerekeket ne engedjen a
készllek és a csatlakozovezeték kdzelébe.

1.4 Biztonsagos hasznalat

/A FIGYELMEZTETES - Robbanasveszély!

A gazszivargas robbanast okozhat. VISELKE-

DES GAZSZAG VAGY A GAZKESZULEK HI-

BAJA ESETEN

» Azonnal zarja el a gazellatast vagy a gazpa-
lack szelepét.

» Azonnal szlintesse meg a nyilt langot és
oltsa el az égé cigarettat.

» A tovabbiakban ne hasznalja a villanykap-
csolot és a készllékek kapcsoloit.

» Ne huzza ki a haldzati csatlakozdédugodkat a
csatlakozodaljzatbdl.

» Ne hasznalja az épuletben talalhato telefont
€s mobilkészulékét.

» Nyissa ki az ablakot, és jol szell§ztesse ki a
helyiséget.

» Hivja az ugyfélszolgalatot vagy a gazszol-
galtato tarsasagot.

A gazszivargas robbanast okozhat. A kisebb

mennyisegl gaz hosszabb id§ soran dssze-

gyllhet és begyulladhat.

» Ha a készuolék hosszabb ideje nincs hasz-
nalatban, zarja el a gazellatas biztonsagi
szelepét.



A gazszivargas robbanast okozhat. Ha a
cseppfolyds gaz palackja nem fliggdlegesen
all, a cseppfolyds propan/butan a készilékbe
juthat. Ezaltal heves sugarlang csaphat fel az
egbfejeknél. Az alkatrészek megsérilhetnek
és id6vel nem zarnak jol, ezaltal pedig ellen-
Grizetlenul gaz aramlik ki.
» A cseppfolyds gazt tartalmazoé palackokat
mindig fuggbleges helyzetben hasznalja.

A\ FIGYELMEZTETES - Mérgezés veszélye!

Gazféz6készlléket hasznalva hé és nedves-

ség képzdadik, valamint égéstermékek szaba-

dulnak fel abban a helyiségben, ahol a készi-

lék talalhato.

» Ugyelien a konyha megfeleld szell6zésére,
kilonosen a gazféz6készulék tzeme soran.

» A készulék intenziv és hosszan tartd hasz-
nalata esetén gondoskodjon kiegészit6
szell§zésrdl, hogy az égéstermékeket biz-
tonsagosan a szabadba lehessen vezetni,
egy meglévdé mechanikus szell§ztetd beren-
dezés esetén példaul allitson be nagyobb
teljesitményszintet, és ezzel egyidejlileg biz-
tositsa a levegd cseréjét friss levegdbvel a
felallitasi helyiségben.

» A kiegészitd szell6ztetd berendezés telepi-
tésével kapcsolatban forduljon szakember-
hez.

A FIGYELMEZTETES - Tiizveszély!
Veszélyes lehet és tlizesetet okozhat, ha a f6-
z6lapot feligyelet nélkul hagyja, mikdzben
zsirral vagy olajjal f6z.

» A forrd olajat és zsirt soha ne hagyja fel-
ugyelet nélkdl.

» Soha ne kisérelje meg a tluzet vizzel elolta-
ni, inkabb kapcsolja ki a készlléket, majd a
langokat pl. egy feddvel vagy oltokenddvel
takarja le.

A készilék nagyon felforrosodik.

» Soha ne tegyen gyulékony targyakat a {6z6-
lapra vagy annak kozvetlen kdzelébe.

» Soha ne taroljon targyakat a f6zélapon.

A készulék forro.

» Ne tartson gyulékony targyakat vagy sprayt
a fézo6felllet alatti fiokokban.

» Ne helyezzen vagy ne hasznaljon éghetd
anyagokat, pl. dezodoros flakont vagy tiszti-
toszert a készllék alatt vagy annak kézvet-
len kbzelében.

Biztonsag hu

A f6z6mezé fedblapjainak hasznalata balese-
tet okozhat, pl. tulhevilhetnek, meggyulladhat-
nak vagy elpattanhatnak.

» Ne hasznalja a f6z6lapok feddlapjait.

A gazégbk mikddés kdzben nagy hét termel-

nek, ha nincs rajtuk f6z6edény. A foléjuk sze-

relt paraelszivé karosodhat vagy kigyulladhat.

» Csak akkor Uzemeltesse a gazégdbket, ha
edényt helyezett rajuk.

A készillék nagyon forro,a textiliak és egyéb

targyak meggyulladhatnak.

» A textiliakat, pl. ruhadarabokat vagy fug-
gonyt, tartsa tavol a nyilt langtdl.

» Soha ne nydljon at a lang felett.

» Ne helyezzen gyulékony targyakat, pl. mo-
sogatorongyot vagy Ujsagpapirt a ksézulék-
re, a készulék mellé illetve a készilék mo-
gé.

A kiaramlod gaz begyulladhat.

» Ha az ég6 10 masodperc elteltével sem
gyullad be, forditsa a kezel6gombot nulla
allasba, és nyissa ki a helyiség ajtajat vagy
ablakat. Az égd ismételt begyujtasa elbtt
varjon legalabb egy percet.

» Ha a lang véletlenul kialszik Gzem kdzben,
akkor forgassa a kezelégombot nulla allas-
ba. Az ég06 ismételt begyujtasa elbtt varjon
legalabb egy percet.

Az élelmiszerek langra lobbanhatnak.

» Fellgyelje a f6zesi folyamatot. Amennyiben
rovid a folyamat, az allando feliigyeletet igé-
nyel.

/A FIGYELMEZTETES - Egési sériilések

veszélye!

A berendezés hozzaférhetd részei Uzemelte-

tés kdzben felforrosodhatnak.

» A kis gyermekeket tartsa tavol a készilék-
(o]

A f6zb8lap véddracsa balesetet okozhat.

» Soha ne hasznaljon véddéracsot a f6z6lap-
hoz.

Az Ures f6z6edény a bekapcsolt gazégbkdn

felforrosodik.

» Ugyeljen ra, hogy a f6z6edények soha ne
forrosodjanak fel.

A készulék Uzem kozben felforrosodik.

» Tisztitas elStt hagyja leh(ini a készuléket.
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/A FIGYELMEZTETES - Aramiités

veszélye!

A szakszer(tlen javitas veszélyes.

» A készlléket csak szakképzett személyek
javithatjak.

» A készllék javitasahoz csak eredeti potal-
katrészeket szabad hasznalni.

» Ha a készilék haldzati csatlakozdvezetéke
megsérul, akkor azt a veszélyek elkerllése
érdekében csak a gyarto, a gyartd vevo-
szolgalata vagy egy hasonléan képzett sze-
meély cserélheti ki.

A sérllt készulék és a sérult halozati csatlako-

zovezeték veszélyes.

» Soha ne hasznaljon megsérult késziléket.

» Mikdzben a készuléket levalasztja az elekt-
romos haldzatrdl, soha ne a haldzati csatla-
kozovezetéket huzza. Mindig a haldzati
csatlakozovezeték dugojat huzza.

» Ha a készilék vagy a haldzati csatlakozo-
vezeték megsérllt, azonnal huzza ki a halo-
zati csatlakozovezeték csatlakozodugojat,
vagy kapcsolja le a biztositékszekrényben
lévé biztositékot, és zarja el a gazbeveze-
tést.

» Forduljon a vev@szolgalathoz. = Oldal 23

A behatold nedvesség aramutést okozhat.

» A készUlék tisztitasahoz ne hasznaljon ma-
gasnyomasu vagy gézsugaras tisztitogépet.

A forr6 készulékrészeknél az elektromos ké-

szulékek kabelszigetelése megolvadhat.

» Soha ne érintkezzen az elektromos készu-
lékekek csatlakozd kabele forrd készulékre-
szekkel.

A FIGYELMEZTETES - Sériilésveszély!

A gép Uzemzavara vagy sérulése illetve a

szakszer(tlen javitasook veszélyesek lehet-

nek.

» Soha ne kapcsolja be a hibas készuléket.

» Ha a készulék hibas, huzza ki a halozati
csatlakozddugot, vagy kapcsolja ki a bizto-
sitékot a biztositékszekrényben, zarja el a
gazellatast és hivja az ugyfélszolgalatot.

» A készllék javitasat és a sérult gazvezeté-
kek cseréjét csak szakképzett személyek
végezhetik.
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Az Uveglapon keletkezett repedések vagy to-

rések veszélyesek.

» Minden é€gét és elektromos flitéelemet ha-

ladéktalanul kapcsoljon ki, és a készuléket

valassza le az aramellatasrol.

Zarja el a gazcsapot.

Ne érintse meg a készllék feluletét

Ne hasznalja a késziléket.

» Hivja a vev@szolgalatot.

A nem illeszkedd edényméretek, a sérult illet-

ve hibasan elhelyezett edények sulyos sérllé-

seket okozhatnak.

» Tartsa be a f6z6edényekre vonatkozo utasi-
tasokat.

Az ég6 bekapcsolasakor a gyujtogyertyakon

szikrak képzédnek.

» A gazkészllék begyujtasakor soha ne érint-
se meg a gyujtogyertyakat.

Ha egy kezel6gomb nem forgathatd vagy la-

za, ne hasznalja tovabb.

» A kezeldgomb javitasahoz vagy cseréjéhez
forduljon azonnal a vevészolgalathoz.

A repedezett vagy torott feltletld készulék va-

gasi séruléseket okozhat.

» Ne hasznalja a készUlléket repedezett vagy
torétt felllettel.

/A FIGYELMEZTETES - Fulladasveszély!

A gyermekek a csomagoldanyagokat a fejlk-

re huzhatjak vagy magukra tekerhetik, és

megfulladhatnak.

» Gyermekektdl tartsa tavol a csomagolo-
anyagot.

» Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak a
csomagoldanyaggal.

A gyermekek az apro¢ alkatrészeket belélegez-

hetik vagy lenyelhetik, és megfulladhatnak t&-

lUk.

» Gyermekektdl tartsa tavol az aprd alkatré-
szeket.

» Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak az
apro alkatrészekkel.
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2 Dologi karok elkerilése

FIGYELEM!

A hé miatt kdrosodhatnak a szomszédos készilékek

vagy butorok. Ha a készliléket hosszabb ideig izemel-

tetik, hé és para keletkezik.

» Nyisson ablakot, vagy kapcsoljon be egy kultérbe
vezetd paraelszivot.

A hétorlasz karosithatja az edényt.

» Ne hasznaljon két égét vagy héforrast egyetlen
edényhez.

» Ne hasznadlja hosszu idén at a grillserpeny6ket,
agyagedényeket stb. teljes teljesitményen.

A hétorlasz karosithatja a kezel6elemeket.

» Ne hasznaljon nagy edényt a kezel6gombok kdzelé-
ben 1évé égdkon.

A kezel6gomb hibas pozicidja mikodési zavarokhoz

vezet.

» Ha a készllék ne Uzemel, forgassa a kezelégombot
mindig nulla allasba.

Az edény durva kezelése karosithatja annak fellletét.

» Ovatosan kezelje a f6zbfellileten allé edényeket.

» Ne helyezzen nehéz targyakat a f6z6fellletre.

Az edény eltolasaval megkarcolhatja az lveget.

» Az edényeket felemelve helyezze at.

Ha a féz6felliletre kemény vagy hegyes targy esik, a f6-

z6felulet megsérilhet.

» Ugyeljen arra, hogy semmilyen kemény vagy he-
gyes targy ne essen a f6zéfellletre.

» Ne I6kje meg a f@zbfelliletet egyik szélén sem.

A s0, cukor vagy a z6ldségrél esetlegesen lehulld ho-

mok megkarcolja az lveget.

» A f6z6fellletet ne hasznalja munka- vagy tarolofelU-
letként.

Az olvasztott cukor és a magas cukortartalmu élelmi-

szerek karosithatjdk az lveget.

» A kifutott ételt haladéktalanul tavolitsa el egy Uveg-
kapardval.

3 Kornyezetvédelem és takarékossag

3.1 Energiamegtakaritas

Ha megfogadja ezeket a tanacsokat, késziléke keve-
sebb energiat fogyaszt.

Az ég6t az edény méretének megfeleléen valasszuk

ki. Helyezze kdzépre az edényt.

Tipp: Az edénygyartok sokszor az edény fels§ atmé-

réjét adjak meg. Ez gyakran nagyobb mint az als¢ at-

méré.

= A nem illeszkedd edények vagy a nem teljesen lefe-
dett f6z6z6nak sok eenrgiat fogyasztanak.

Az edényt fedje le egy megfeleld méret( fedbvel.
m Fedél nélkil torténd f6zéskor a késziléknek sokkal
tobb energiara van sziksége.

A fedelet lehetbleg ritkan emelje meg.
= Ha a fedelet megemeli, sok energia tavozik.

Hasznaljon Uvegfed6t.
m Az Uvegfedd hasznalataval anélkil is belelat az
edénybe, hogy meg kellene emelnie a fedelet.

Az élelmiszer-mennyiségnek megfeleld edényt hasz-

naljon.

m A kevés élelmiszert tartalmazd nagy edények felme-
legitéséhez tdbb energia sziikséges.

Kevés vizzel forraljon.

= Minél tébb viz van az edényben, annal tébb energia
sziikséges a felmelegitéshez.

Id8ben valtson vissza alacsonyabb f6zési fokozatra.

= TUl magas tovabbfézési fokozat esetén energiat pa-
zarol el.

A 66/2014 (EU) szamu rendelet szerinti termékinforma-

ciot a mellékelt garanciajegyen €s az interneten, a ké-

szilékét bemutatd termékoldalon talélja.

3.2 A csomagolasi hulladék artalmatlanitasa

A felhasznalt csomagoldanyagok kornyezetkimélSk és
Ujrahasznosithatok.

» Az egyes dsszeteviket fajtanként szétvalogatva ar-
talmatlanitsa.
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4 Ismerkedés

4.1 Kezelégomb

A kezel8panelen bedllithatja készilékének dsszes funk-
cidjat, és informaciokat kaphat az tzemallapotrdl.

A kezel6gombokkal a lang nagysaga fokozatosan k-
16nbdz6 f6zési fokozatokra allithato.
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Kijelzés Jelentés
lo] A kezel6gombhoz tartozo égé.
o Egé ki.
®9 Az ég6 legmagasabb teljesitménye és
elektromos gyujtasa.
10 Legkisebb teljesitmény.

Dualwok tébbkoronas égo

A Dualwok tobbkoronas égénél a belsd és kiilsé lan-
gok egymastdl figgetlenll szabalyozhatok.

O
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Fézési Jelentés
fokozat
®9 Belsé és kils6 lang maximalis teljesitmé-
nyen.
4 Kilsg lang minimalis, bels6 lang maxima-
lis teljesitményen.
3 Bels§ lang maximalis teljesitményen.
1@ Belsé lang minimalis teljesitményen.
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4.2 Eg6
Itt attekintést talal az égé részeirdl.

Eg6fedél

Eg6kehely

Eg6kehely alja

Thermoelem a lang felligyeletéhez

Gyujtogyertya

4.3 Racsok
Helyesen helyezze fel a racsokat.

Az edényt helyesen helyezze a racsra. Az edényt soha
ne helyezze kdzvetlenul az égdbre.

Mindig dvatosan vegye le a racsokat. Egy racs eltola-
saval a mellette |6v6 racsokat is odébb tolhatja.

Tipp: Az edény mozgatasa miatt a racson maradt fém-
maradvanyok megfeleld tisztitassal eltavolithatok.

— "A rdcsok tisztitdsa", Oldal 21
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5 Tartozékok

Tartozékokat a vev@szolgalatnal, a szakkereskedések-
ben vagy az interneten vasarolhat. Kizardlag eredeti tar-
tozékokat hasznaljon, mivel azok pontosan a készllé-
kéhez vannak szabva.

A tartozékok készllékspecifikusak. Vasarlaskor mindig
pontosan adja meg készlléke azonositd szamat (E-
Nr.). = Oldal 23

Katalégusunkbol, az online shopban vagy a vevészol-
galatnal megtudhatja, hogy melyik tartozek all rendelke-
zésre az On készllékéhez.

www.bosch-home.com

Tartozékok Leiras

Hasznalat

Wok kiegészitd racs

m  Csak a Dualwok tdbbkoronas égén
hasznalja.

= Mindig ezt hasznalja domboru alju
edénynél.

m  Javasolt a késziilék élettartamanak
meghosszabbitasahoz.

Eszpresszotézé kiegészit
feltét

m  (Csak a legkisebb teljesitmény(i égén
hasznalja.

m  Csak 12-nél kisebb atméréji edényt
hasznaljon.

Simmer Plate

Lassu tizon torténd f6zéshez.
A takarékos égéfejet vagy a normal
égdbfejet hasznalja. Ha tdbb normal égdbfej
all rendelkezésre, akkor lehetéleg a hatso
vagy jobb elsé égbket hasznalja.

=» A kidomborodasokkal felfelé helyezze a
racsra, soha ne kdzvetlenll az égére.

5.1 Szerelvények

m  Ugyanazon marka készilékeinek kombinalasahoz
hasznaljon szerelvényeket.

6 A kezelés alapijai

6.1 A gazégb meggyujtasa
A féz6felllet automatikus gyujtassal rendelkezik.

/A FIGYELMEZTETES - Tlzveszély!

A kiaramld gaz begyulladhat.
Ha az ég6 10 masodperc elteltével sem gyullad be,
forditsa a kezel6égombot nulla allasba, és nyissa ki a
helyiség ajtajat vagy ablakat. Az ég6 ismételt be-
gyujtasa el6tt varjon legalabb egy percet.

» Ha a lang véletlenUl kialszik (zem kozben, akkor for-
gassa a kezel6gombot nulla allasba. Az égé ismé-
telt begyujtasa el6tt varjon legalabb egy percet.

FIGYELEM!

Ha a kezel6gombot kodzvetlenll a O és 1-es pozicid ko-
zOtt forgatja, hibas mikddés [éphet fel.

» Ezért soha ne forgassa kdzvetlenul a O poziciordl az
1-es pozicidra vagy forditva.

1. Nyomja meg a kivalasztott égé kezel6gombijat, és
forgassa az éramutato jarasaval ellentétes iranyban
a legmagasabb fokozatig.
Tartsa lenyomva a kezel6gombot.

v Minden égénél szikrak jdnnek |étre és a lang be-
gyullad.

2. Varjon néhany masodpercet és engedje el a kezelb-
gombot.

— "Biztonsagi rendszer", Oldal 20

3. A kezel6gombot forgassa a kivant fokozatra.

4. Ha a gyujtas nem sikerlil, forgassa a kezel6gombot
a kikapcsolasi poziciéra, majd ismételje meg a fenti
lépéseket. Ez alkalommal tartsa hosszabban (akar
10 masodpercig) benyomva a kezel6gombot.

Megjegyzés:

A késziilék megfelel§ mikoddésének biztositasa

érdekében tartsa be a kdvetkezd utasitasokat:

m Az égbalkatrészek — CrpaHuia 18 és a racs
— CrpaHuya 18 legyenek helyesen behelyezve.

= Ne cserélje Gssze az égdfejek fedelét.

= Ugyeljen a legnagyobb tisztasagra. A
gyujtogyertyakat tisztitsa meg rendszeresen egy Kkis,
nem fémes kefével. Ugyeljen ra, hogy a
gyujtogyertyakat ne érje erés Utés.

m Az ég6 lyukainak és hornyainak tisztanak kell
lennilik a megfeleld lang érdekében.

— "Az g4 tisztitasa", CtpaHnya 21
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6.2 Biztonsagi rendszer

A biztonsagi rendszer (héelem) megszakitja a gazaram-

last, ha az égdk véletlenll kialszanak. Az égé meggyuj-

tasahoz aktivalnia kell a gazaramlast lehetévé tévé

rendszert.

1. Gyujtsa meg az égét anélkil, hogy elengedné a ke-
zelbgombot.

v Alang létrejon.

2. Tartsa lenyomva a kezelégombot tovabbi 4 masod-
percen at.

6.3 A gazégb meggyujtasa kézzel

Aramkimaradés esetén kézzel is meggyuijthatja az égét.

1. Nyomja meg a kivalasztott égé kezel6gombijat, és
forgassa az dramutatd jarasaval ellentétes iranyban
a legmagasabb fokozatig.

2. Tartson egy ongyujtét vagy langot (6ngyujto, gyufa
stb.) az égéhdz.

6.4 Egy égo kikapcsolasa

» A kezel6gombot forgassa az dramutatd jarasaval
megegyezd iranyban a o szimbdlumra.

6.5 Normalis viselkedés az lizemelés soran

Ezek a viselkedések normalisak a késziilék esetében:

= A meggyuijtott ég6 enyhe sziszegése.

m  Szagok felszabadulasa elsé hasznalatkor. Egy id6
utan ezek a szagok elmulnak.

m  Narancsszin( lang. Ez a kornyezeti porra, kiomlott
folyadékokra stb. vezethetd vissza.

= Pattogd hang néhany masodperccel az égé
kikapcsolasa utan. Ez a biztonsagi rendszer
bekapcsolasara vezethetd vissza.
— "Biztonsdgi rendszer”, CtpaHuia 20

7 Edény

Ezek a tanacsok segitenek az energia-megtakaritasban
és a f6z8edények karosodasanak elkertlésében.

7.1 Megfelel6 edények

Csak megfeleld atmérdji f6z6edényt hasznaljon. Az
edény ne nydljon tul a f6z&fellilet peremén.

Soha ne hasznaljon nagy ég6kon kis edényt. A langok
nem érhetnek az edény oldalfalahoz.

- "Tartozékok" Oldal 19

7.2 Az edények hasznalata

Az edények megvalasztasa és elhelyezése befolyasolja
készlléke biztonsagossagat és energiahatékonysagat.
— "Energiamegtakaritds”, Oldal 17

A\ FIGYELMEZTETES - Tiizveszély!

A koérnyez éghetd butordarabok meggyulladhatnak.
» Az edény és az éghetd butordarabok kozott tartson
legalabb 50 mm tavolsagot.

Egobfej Az edény aljanak Az edény aljanak
minimalis atmé- maximalis atmé-
réje réje

Tobbkoronas 22 cm 30 cm

g6

Erds égbfe; 20 cm 26 cm

Normal égdfej 12 cm 22 cm

Domboru alju edényt csak a tdbbkoronas égén hasz-

naljon.

m A f§z6fellletnek tdbbkoronas égdvel és wok kiegé-
szit6 raccsal kell rendelkeznie.

= A wok kiegészit6 racsot megfelel6en kell elhelyezni.

Ne hasznaljon deformalo-
dott edényt. Csak lapos
és vastag alju edényeket
hasznaljon.

A deformalt edények nem
allnak stabilan a f6z6la-
pon és felborulhatnak.

Az edényt igazitsa kdzép-
re az égé folott.

Az edény felborulhat, ha
nem az égé kdzepén he-
lyezkedik el.

Az edényt helyesen he-
lyezze a racsra.

Az edény felborulhat, ha
kozvetlenll az égbre he-
lyezi.

8 Beallitasi javaslatok a fozéshez

A kezel6gombokkal fokozatosan allithatja be a lang
nagysagat az 1-t6l 9-ig tarto teljesitményfokozatoknak
megfelelGen.

A f6zési id6 és a teljesitményfokozat az ételek fajtajatol,
sulyatdl és mindségétdl, a hasznalt gaz tipusatdl, vala-
mint az edények anyagatdl figg.
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Tippek

m  F@zési tanacsok

— Levesek, krémlevesek, lencse vagy csicseriborsd
f6zésekor minden hozzavaldt egyszerre tegyen

az edénybe.

— Serpeny6ben silt ételekhez el6szdr melegitse fel
az olajat. Miutan elkezdte a stitést, tartsa
egyenletesen a h6mérsékletet és sziikség esetén
modositsa a teljesitményfokozatot. Tobb adag
készitésénél varja ki, amig a készilék ismét eléri
az adott h6mérsékletet. Rendszeres
id6kozonként forditsa meg az ételt.



m A f@zési id6 csdkkentéséhez:

— Hasznaljon kuktat krémek és hlvelyesek
f6zéséhez. Amennyiben kuktafazekat hasznal,
kévesse a gyartd utasitasait.

— A viznek forrnia kell, miel6tt hozzaadja a tésztat,
rizst vagy krumplit. Ezt kdvetSen allitsa be a
teljesitményfokozatot a f{6zés folytatasahoz.

— Burgonya és rizs f6zése soran hasznaljon fed6t.

Fézési  Etelek készitése

fokozat
9 = Viz felforralasa
m S(tés vizfird6ben: keksz, puding,
kenyérpuding
= S{tés magas hémérsékleten: azsiai
ételek
7-9 m  F@zési folyamat elkezdése: tésztak,

levesek, krémlevesek, paella,
hivelyesek, tejberizs

m  S(tés olajban: z6ldségek tempura
bundaban, krokettek, hasabburgonya,
burgonyaomlett, husszelet, mélyh(itott
ételek, sitemény

m  S(tés kevés olajban: francia omlett,
steak, Stroganoff-bélszin

m S(tés, piritas: z6ldég, hus

Tisztitas és apolas hu

Fézési  Etelek készitése
fokozat
46

F&zési folyamat folytatasa: tésztak,

levesek, krémlevesek, paella,

hivelyesek, tejberizs

m  Olajban sités kevés olajjal: hamburger,
virsli, grillezett lazac, fasirt

m  Egytalétel, parolt silt: ragu, porkdli,
ratatouille

m  P3rolas kdzepes hémérsékleten:
sajtszosz, besamel, carbonara,
napoletana, puding, francia palacsinta

m  Kiolvasztas: mélyh(tott ételek

1-3 m  Készre f6zés: rizs, paella, hlivelyesek,
tejberizs
Gdézolés: halak, zoldségek
Felmelegités és melegen tartas:
készételek

1 Olvasztas: vaj, csokoladé, zselatin, méz,
karamell

9 Tisztitas és apolas
Annak érdekében, hogy késziiléke hosszu ideig mUikd-
dBképes maradjon, tisztitsa és apolja gondosan.

9.1 Tisztitoszerek

A megfeleld tisztitoszereket a szaklzletben, a vev8szol-
galatnal vagy az online aruhazban vasarolhatja meg.
FIGYELEM!

A nem megfelel§ tisztitdszerek karosithatjak a készilék

fellletét.

» Ne hasznaljon karcold vagy surol6 tisztitdszereket.

» Ne hasznaljon acélgyapotot.

» Ne hasznaljon kést vagy éles targyakat a raszaradt
ételmaradékok eltavolitdsahoz a f6zéfellletrdl.

» Ne hasznaljon kést vagy éles targyat az lveg és az
ég6fedelek, fémprofilok vagy Uveg- és aluminiumle-
mez kdzotti kapcsolat tisztitasahoz.

» Ne hasznaljon g&ztisztitd gépeket.

9.2 A késziilék tisztitasa

FIGYELEM!

Ha a készilék tisztitasa kdzben eltavolitiak a kezeld-

gombokat, a nedvesség behatolhat, és karosithatja a

készillék belsejét.

» A készllék tisztitasahoz ne tavolitsa el a kezelGele-
meket.

1. Hagyja lehdlni a késziléket.

2. Szivaccsal, szappannal és vizzel tisztitsa.

3. Puha ronggyal térélje szarazra.

Tipp: A kiomlétt folyadékokat azonnal tavolitsa el. Ez
megakadalyozza az ételmaradékok leragadasat és
csOkkenti a kés@bbi tisztitdssal jard eréfeszitéseket.

9.3 Az ég6 tisztitasa

Minden hasznalat utan tisztitsa meg az égdbalkatrészek
fellletét. Ezzel megakadalyozza, hogy raégjenek az
ételmaradékok.

FIGYELEM!

Az égdbalkatrészek sérllhetnek, ha mosogatdgépben
tisztitja azokat.

» Ne tisztitsa az égbalkatrészeket mosogatdogépben.

Megjegyzés: Vegye figyelembe a tisztitdszerekre vonat-
kozd utmutatast.
- "Tisztitoszerek", Oldal 21

1. Hagyija lehdlni a késziléket.

2. Nemfém kefével és szappanos vizzel tisztitsa.

3. A készlléket teljesen szaritsa meg. Ha a f6zés kez-
detén el6fordulnak vizcseppek vagy nedves terlle-
tek, a zomanc megsérilhet.

4. Helyezze be az égbalkatrészeket. Gy6z8djon meg
réla, hogy az égéfejek fedele megfeleléen van elhe-
lyezve az eloszton.

- "Eg6", Oldal 18

9.4 A racsok tisztitasa

Megjegyzés: Vegye figyelembe a tisztitdszerekre vonat-
kozo utmutatast.
- "Tisztitoszerek", Oldal 21

1. Hagyja lehlni a készlléket.

2. Ovatosan vegye le a racsokat.

3. Nemfem kefével eés szappanos vizzel tisztitsa.
Ovatosan tisztitsa meg a gumibetétek kornyékét. Ha
a gumibetétek levalnak, a racs megkarcolhatja a f6-
z6fellletet.
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hu Zavarok elharitasa

4. Alternativ megoldasként tisztithatja a racsokat a mo-
sogatégépben is.
Hasznalja a mosogatogép gyartéja altal ajanlott tisz-
titdszert. Er6s szennyezddés esetén javasolt a ra-
csok el6zetes tisztitasa.

5. A készlléket teljesen szaritsa meg. Ha a f6zés kez-
detén el6fordulnak vizcseppek vagy nedves terlle-
tek, a zomanc megsértlhet.

6. Helyesen helyezze fel a racsokat.

— "Rdcsok", Oldal 18

10 Zavarok elharitasa

A késziléken fellépd kisebb zavarokat sajat maga is el-
harithatja. Tanulmanyozza a zavarelharitasrol szol6 in-
formaciokat, mielétt a vev8szolgalathoz fordulna. Ily
maodon elkerlli a felesleges koltségeket.

A\ FIGYELMEZTETES - Sériilésveszély!

A szakszer(itlen javitas veszélyes.

» A készlléket csak szakképzett személyek javithat-
jak.

» Ha a készulék meghibasodott, hivja a vev8szolgala-
tot.

10.1 M(ikodési zavarok

/\ FIGYELMEZTETES - Aramiités veszélye!

A szakszer(tlen javitas veszélyes.

» A készlléket csak szakképzett személyek javithat-
jak.

» A készllék javitasahoz csak eredeti pdtalkatrészeket
szabad hasznalni.

» Ha a készllék halézati csatlakozdvezetéke megsé-
ril, akkor azt a veszélyek elkerllése érdekében
csak a gyarto, a gyartd vevészolgalata vagy egy ha-
sonldan képzett személy cserélheti ki.

Hiba Ok és hibaelharitas

Az elektromos m(ko- A biztositd meghibasodott.

dés altalanos zavara. » Ellendrizze a biztositét a biztositédobozban.

Az automata biztositék vagy egy hibaaram-véd&kapcsold kioldott.
» Ellenérizze a biztositdszekrényben, hogy az automata biztositék vagy egy hibaaram-védé-

kapcsold kioldott-e.

A haldzati csatlakozévezeték csatlakozédugdja nincs bedugva.
» Csatlakoztassa a késziiléket a villamos halézatra.

Az aramellatas kimaradt.

» Ellendrizze, hogy a helyiség vilagitasa vagy a helyiségben 1évé mas késziulékek mikod-

nek-e.

Az automatikus gyuj- A gyujtogyertyak és az égék kozotti terlleten ételmaradékok vagy szennyez8dések talalha-

tas nem mikodik. tok.

» Tisztitsa meg a gyujtogyertyak és az égé kozotti terliletet.

Az égbalkatrészek nedvesek.

» Szaritsa meg gondosan az ég@alkatrészeket.

Az ég6 alkatrészei hibasan vannak elhelyezve.
» Helyezze el megfelelben az égbalkatrészeket.

A készilék nincs foldelve, nem szakszerlien van csatlakoztatva, vagy a foldelévezeték meg-

hibasodott.

» Lépjen kapcsolatba egy elektromos szakemberrel.

Az ég6 langja nem

Az ég0 alkatrészei hibasan vannak elhelyezve.

egyenletes. » Helyezze el megfelelben az égbalkatrészeket.

A gazrézsak nyilasai beszennyezddtek.
» Tisztitsa és szaritsa meg a gazrdzsak nyilasait.

A gazaramlas nem t(i- A beiktatott szelepek elzarjak a gazbemenetet.

nik normalisnak vagy » Nyissa ki a beiktatott szelepeket.

hem jon gaz. A gézpalack kitirilt.

» Cserélie ki a gazpalackot.

A konyhaban gaz- Egy kezel6gomb nyitva van.
szag érezhetd. » Zarja el a kezel6gombot.

A gazpalackot nem csatlakoztattak megfeleléen.
» Ellendrizze, hogy a gazpalack csatlakoztatasa szakszerlien tortént-e.
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Vev@szolgalat hu

Hiba Ok és hibaelharitas

A konyhaban gaz-
szag érezhetd. 1. Zarja el a gazf6csapot.
2. Szell@ztesse ki a helyiséget.

A késziilékhez csatlakozd gazvezeték tdmitetlen.

3. Haladéktalanul hivjon egy szakképzett szerel6t, aki ellendrzi a gazkésziiléket, és kiallitja

az dsszeszerelési tanusitvanyt.

4. Ne hasznalja a készlléket mindaddig, amig nem biztos abban, hogy sem csatlakozasnal,
sem a készuléknél nem tavozik gaz.

Az ég6 kikapcsol, ha A biztonsagi gombot nem nyomtak le elég hosszu ideig.

elengedi a kezel6-
gombot.

1. A begyujtas utan néhany masodpercig tartsa lenyomva a biztonsagi gombot.
2. Hatarozottan nyomja le a biztonsagi gombot.

A gazrézsak nyilasai beszennyezédtek.
» Tisztitsa és szaritsa meg a gazrdzsak nyilasait.

11 Vevészolgalat

A megfeleld kornyezetbarat tervezésrél sz6ld rendelet
szerint a mikddés szempontjabdl relevans eredeti pot-
alkatrészeket készilékének az Eurdpai Gazdasagi Tér-
ségben vald forgalomba hozatalatdl szamitva legalabb
10 évig beszerezheti vev8szolgalatunknal.
Megjegyzés: A vev@szolgalat tevékenysége a gyartoi
garancialis feltételek keretében ingyenes.

Az On orszagdban érvényes garanciaidérél és garanci-
alis feltételekrdl vevészolgalatunktdl, kereskeddjétdl
vagy weboldalunkrol szerezhet részletes informaciokat.
Ha a vevdszolgalathoz fordul, tartsa kéznél késziiléke
termékszamat (E-Nr.) és gyartasi szamat (FD).

A vev@szolgalat elérhet6ségét megtalalja a vevészolga-
latok mellékelt jegyzékében vagy a weboldalunkon.

11.1 Termékszam (E-Nr.) és gyartasi szam
(FD)

A termékszamot (E-Nr.) és a gyartasi szamot (FD) a ké-
szllék tipustablajan talalja.

A tipustablat megtalalja:

m A készilék miszaki adatlapjan.

m A f6z6fellilet aljan.

Késziléke adatait és a vev@szolgalat telefonszamat
gyorsan megtalalja, ha feljegyzi maganak az adatokat.

12 Artalmatlanitas

12.1 A régi készilék artalmatlanitasa

A kornyezetkiméld artalmatlanitasnak készdnhetéen az

értékes nyersanyagok Ujra felhasznalhatok.

1. Huzza ki a haldzati csatlakozévezeték dugdjat.

2. Vagja el a halozati csatlakozovezetéket.

3. Kdérnyezetkimél§ modon artalmatlanittassa a készi-
léket.
Az aktualis artalmatlanitasi lehet6ségekrél a szakke-
reskeddénél, ill. a telepllési kbzigazgatasnal vagy 6n-
kormanyzatnal tajékozddhat.

szol6 2012/19/EU iranyelvnek meg-
feleld jeldlést kapott.

Ez az iranyelv a mar nem hasznalt ké-
szllékek visszavételének és haszno-
sitasanak EU-szerte érvényes kereteit
hatarozza meg.

Ez a készllék az elhasznalt villamos-
sagi és elektronikai készilékekrdl
[
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1 Bezpieczenstwo

Przestrzegac ponizszych wskazowek bezpie-
czenstwa.

1.1 Wskazéwki ogdine

» Nalezy doktadnie przeczytac niniejszag
instrukcije.

® |nstrukcje nalezy zachowac i starannie
przechowywac jako zrodto informaciji, a
takze z myslg o innych uzytkownikach.

m Jezeli w trakcie transportu urzgdzenie
zostato uszkodzone, nie wolno go
podtgczad.

1.2 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Bezpieczenstwo podczas uzytkowania zapew-

nione jest tylko po prawidtowym zamontowa-

niu zgodnie z instrukcjg montazu. Monter jest

odpowiedzialny za prawidtowe dziatanie w

miejscu instalacji urzadzenia.

Urzagdzenia nalezy uzywac wytgcznie:

= do gotowania.

®m pod nadzorem. Nieprzerwanie nadzorowac
krotkotrwate procesy gotowania.

= W prywatnym gospodarstwie domowym i
pomieszczeniach domowych.
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= do wysokosci 2000 m nad poziomem
morza.

Nie uzywac urzgdzenia:

® na todziach lub w pojazdach.

® jako jako urzadzenie grzewcze.

®m 7 zewnetrznym programatorem czasowym
lub pilotem.

= na dworze

W celu przestawienia na inny rodzaj gazu we-
zwac serwis.

1.3 Ograniczenie grupy uzytkownikow

To urzgdzenie moze by¢ obstugiwane przez
dzieci powyzej lat 8 oraz przez osoby o ogra-
niczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycz-
nych lub umystowych albo osoby nieposiada-
jace wymaganego doswiadczenia i/lub wiedzy
tylko pod warunkiem, ze znajdujg sie one pod
nadzorem lub zostaty doktadnie poinformowa-
ne o sposobie bezpiecznej obstugi urzgdzenia
oraz zrozumiaty wynikajgce stgd zagrozenia.
Dzieciom nie wolno bawic¢ sie urzadzeniem.
Dzieciom nie wolno wykonywac¢ zadnych prze-
widzianych dla uzytkownika czynnosci z zakre-
Su czyszczenia i konserwacji urzgdzenia, chy-
ba ze sg wieku co najmniej 15 lat i wykonujg
te czynnosci pod nadzorem.

Urzadzenie i jego przewod sieciowy nalezy
trzymac poza zasiegiem dzieci ponizej 8 roku
zycia.

1.4 Bezpieczne uzytkowanie

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko wybuchu!

Ulatniajgcy sie gaz moze doprowadzi¢ do wy-

buchu. POSTEPOWANIE W RAZIE WYCZU-

CIA ZAPACHU GAZU LUB USTEREK INSTA-

LACJI GAZOWEJ

» Natychmiast zamkng¢ doptyw gazu lub za-
kreci¢ zawor butli gazowe,;.

» Natychmiast zgasi¢ zrodta otwartego ognia
oraz papierosy.

» Nie uzywac wigcznikow oswietlenia i urzg-
dzen.

» Nie odtgczacé wtyczek urzgdzen elektrycz-
nych od gniazd sieciowych.



» Nie uzywac¢ w domu telefonu stacjonarnego
ani komorkowego.

» OtworzyC¢ okna i dobrze wywietrzyC po-
mieszczenie.

» Skontaktowac sie z serwisem lub pogoto-
wiem gazowym.

Ulatniajgcy sie gaz moze doprowadzi¢ do wy-

buchu. Niewielkie iloSci gazu moga sie gro-

madzi¢ przez dtuzszy czas, a nastepnie zapa-
lic.

» Jezeli urzadzenie nie bedzie uzytkowane
przez dtuzszy czas, zamkngc¢ zawor bezpie-
czenstwa na przewodzie doprowadzajgcym
gaz.

Ulatniajgcy sie gaz moze doprowadzi¢ do wy-

buchu. Jesli butla nie stoi pionowo, ptynny

propan/butan moze sie przedostac¢ do urzg-

dzenia. W rezultacie przy palnikach mogg po-
wstawac stupy ognia. Podzespoty mogg ulec
uszkodzeniu i powolnemu rozszczelnieniu, co

w konsekwencji doprowadzi do niekontrolo-

wanego wyptywu gazu.

» Butle z ptynem nalezy stosowac zawsze w
pPOzZyCji pionowej.

/A\ OSTRZEZENIE - Ryzyko zatrucia!
Podczas korzystania z kuchenki gazowej w
pomieszczeniu powstajg ciepto i wilgo¢ oraz
produktow spalania.

» Zapewnic¢ dostateczng wentylacje kuchni,
szczegolnie przy korzystaniu z kuchenki ga-
ZOWe|.

» W przypadku intensywnego i dtugotrwatego
uzytkowania urzgdzenia zapewni¢ dodatko-
wg wentylacje w celu niezawodnego odpro-
wadzania produktow spalania do atmosfe-
ry, np. ustawi¢ wyzszg predkos¢ obrotowg
istniejgcego wentylatora mechanicznego,
jednoczesnie zapewniajgc wymiane powie-
trza w miejscu ustawiania urzgdzenia.

» Jezeli konieczna jest instalacja dodatkowe-
go urzgdzenia wentylacyjnego, skonsulto-
wac sie z wykwalifikowanym personelem.

/A\ OSTRZEZENIE - Ryzyko pozaru!
Gotowanie na ttuszczu lub oleju na ptycie
grzewczej bez nadzoru moze byc¢ niebezpiecz-
ne i prowadzi¢ do pozaru.

» Nigdy nie pozostawia¢ gorgcych olejow |
ttuszczow bez nadzoru.

» Nigdy nie probowac gasi¢ ognia woda, tyl-
ko wytgczyC urzgdzenie a nastepnie przy-
kry¢ ptomienie pokrywka lub kocem gasni-
czym.

Bezpieczenstwo pl

Urzadzenie bardzo sie nagrzewa.

» Nigdy nie ktas¢ tatwopalnych przedmiotow
na ptyte grzewczg ani w jej poblizu.

» Nigdy nie uzywac ptyty grzewczej do prze-
chowywania jakichkolwiek przedmiotow.

Urzadzenie silnie sie nagrzewa.

» Nie przechowywac przedmiotow tatwopal-
nych ani sprayow w szufladach znajduja-
cych sie bezposrednio pod ptytg grzewcza.

» Nigdy nie przechowywac i nie uzywac¢ w
poblizu urzgdzenia lub pod urzgdzeniem
palnych przedmiotdw, takich jak, np. aero-
zole w puszkach lub srodki czyszczace.

Pokrywy ptyt grzewczych mogg powodowac

wypadki, np. wskutek przegrzania, zapalenia

czy rozpryskania materiatow.

» Nie uzywac pokryw na ptyty grzewcze.

Witgczone palniki gazowe bez postawionych

na nich naczyn do gotowania wytwarzajg duzo

ciepta. Moze to prowadzi¢ do uszkodzenia lub
zapalenia znajdujgcego sie nad urzgdzeniem
okapu.

» Palnikdw gazowych uzywac tylko wtedy,
gdy znajdujg sie na nich naczynia do goto-
wania.

Urzgdzenie bardzo silnie sie nagrzewa, mogg

sie od niego tkaniny i inne przedmioty.

» Trzymac tkaniny, np. ubrania, zastony trzy-
mac z daleka od ptomieni.

» Nigdy nie siegac po cokolwiek nad ptomie-
niami.

» Nie umieszczac tatwopalnych przedmiotow,
np. scierek do naczyn, czasopism na urzg-
dzeniu, obok urzadzenia lub za urzadze-
niem.

Ulatniajgcy sie gaz moze sie zapalic.

» Jezeli palnik nie zapalit sie po 10 sekun-
dach, obrdci¢ pokretto w potozenie zerowe
I otworzy¢ drzwi lub okno pomieszczenia.
Przed ponownym zapaleniem palnika od-
czekac¢ co najmniej minute.

» Jesli ptomien w niezamierzony sposob zga-
Snie podczas pracy, przekreci¢ pokretto w
potozenie zerowe. Przed ponownym zapale-
niem palnika odczekac¢ co najmniej minute.

Produkty spozywcze mogg sie zapalic.

» Proces gotowania nalezy nadzorowac. Krot-
ki proces gotowania nalezy stale nadzoro-
wac.
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/A\ OSTRZEZENIE - Ryzyko oparzen!

Dostepne czesci mogg ulec rozgrzaniu pod-

czas pracy urzgdzenia.

» Nie pozwalac, aby mate dzieci zblizaty sie
do urzadzenia.

Kratka ochronna ptyty grzewczej moze prowa-

dzi¢ do wypadkow.

» Nigdy nie uzywac kratki ochronnej ptyty
grzewczej.

Puste naczynie do gotowania ustawione na

wtgczonych palnikach gazowych bardzo silnie

sie nagrzewa.

» Nigdy nie podgrzewac pustych naczyn do
gotowania.

Urzadzenie silnie nagrzewa sie podczas pra-

cy.

» Przed przystgpieniem do czyszczenia od-
czekac, az urzadzenie ostygnie.

/A\ OSTRZEZENIE - Ryzyko porazenia

pradem!

Nieprawidtowo przeprowadzane naprawy sta-

nowig powazne zagrozenie.

» Naprawy urzgdzenia mogg by¢ wykonywa-
ne wytacznie przez wykwalifikowany perso-
nel.

» Do naprawy urzgdzenia nalezy uzywac wy-
tgcznie oryginalnych czesci zamiennych.

» W przypadku uszkodzenia przewodu siecio-
wego tego urzgdzenia nalezy zlecic¢ jego
wymiane wymieniony przez producenta, je-
go serwis lub przez odpowiednio wykwalifi-
kowang osobe, co jest koniecznym warun-
kiem wykluczenia zagrozen.

Uszkodzone urzgdzenie lub uszkodzony prze-

wod przytgczeniowy stanowig zagrozenie.

» Nigdy nie wtgczaC uszkodzonego urzgdze-
nia.

» Nigdy nie ciggnac¢ za przewodd przytgczenio-
wy, aby odtgczy¢ urzadzenie od sieci. Za-
wsze ciggngc za wtyczke przewodu przyta-
czeniowego.

» W przypadku uszkodzenia urzgdzenia lub
przewodu przytgczeniowego nalezy natych-
miast wyciggngc¢ wtyczke przewodu przytg-
czeniowego lub wytaczy¢ bezpiecznik w
skrzynce bezpiecznikowej i zamkng¢ do-
ptyw gazu.

» Wezwac serwis. = Strona 33

Whnikajgca wilgo¢ moze prowadzi¢ do poraze-

nia pragdem.

» Nie uzywac do czyszczenia urzgdzenia my-
jek parowych ani cisnieniowych.
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Izolacja przewodu urzgdzenia elektrycznego

moze sie stopi¢ w poblizu gorgcych czesci

urzadzenia.

» W zadnym wypadku nie moze dojs¢ do
kontaktu przewodu przytgczeniowego z go-
rgcymi czesciami urzadzenia.

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko odniesienia

obrazen!

Usterki i uszkodzenia urzgdzenia oraz niepra-

widtowe naprawy stanowig powazne zagroze-

nie.

» Nigdy nie wtgcza¢ uszkodzonego urzgdze-
nia.

» Jesli urzadzenie jest uszkodzone, nalezy
odtagczy¢ wtyczke od gniazda sieciowego
albo wytgczy¢ bezpiecznik w skrzynce bez-
piecznikowej, zamkng¢ doptyw gazu i skon-
taktowac sie z serwisem.

» Naprawy urzgdzenia i wymiang uszkodzo-
nych przewoddw gazowych moze przepro-
wadzac tylko wyszkolony i wykwalifikowany
personel.

Odpryski lub pekniecia w ptycie szklanej sta-

nowig zagrozenie.

» Niezwtocznie wytgczyC wszystkie palniki

oraz elektryczne elementy grzewcze a urzg-

dzenie odtgczy¢ od pradu.

Zamkna¢ doptyw gazu.

Nie dotyka¢ powierzchni urzgdzenia.

Nie uzywac urzgdzenia.

» Wezwac serwis.

Naczynia o niedopasowanej wielkosci czy

uszkodzone lub Zle ustawione naczynia go

gotowania mogg spowodowac ciezkie zranie-
nie.

» Stosowac sie do wskazowek dotyczgcych
naczyn do gotowania.

Przy wtgczaniu palnikow zapalniki iskrza.

» Podczas zapalania palnikow nigdy nie doty-
kac¢ zapalnikow.

Jezeli pokretto obstugi nie daje sie obracac,

nie nalezy go juz uzywac.

» Nalezy natychmiast skontaktowac sie z ser-
wisem w celu naprawy lub wymiany pokre-
tta obstugi.

Urzgdzenie posiadajgce porysowang lub pek-

nietg powierzchnie moze spowodowac skale-

czenie.

» Nie uzywac urzadzenia, jezeli wykazuje ono
porysowang lub peknietg powierzchnie.
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/A\ OSTRZEZENIE - Ryzyko uduszenia sie!

Dzieci mogg sobie naciggnac¢ materiaty opa-

kowania na gtowe lub zawing¢ sie w nie i udu-

si¢ sie.

» Materiaty z opakowania nalezy trzymac po-
za zasiegiem dzieci.

» Nie pozwalac¢ dzieciom na zabawe opako-
waniem, a szczegolnie folig.

Zapobieganie szkodom materialnym pl

Dzieci mogg potkng¢ drobne czesci lub zadta-

wi¢ sie nimi, co moze doprowadzi¢ do udu-

szenia.

» Drobne czesci nalezy trzymac poza zasie-
giem dzieci.

» Nie nalezy pozwalac¢ dzieciom na zabawe
drobnymi czesciami.

2 Zapobieganie szkodom materialnym

UWAGA!

Wytwarzane ciepto moze spowodowac uszkodzenie sg-

siednich urzadzen lub mebli. Jesli urzadzenie uzywane

jest przez dtuzszy czas, wytwarza sie bardzo wysoka

temperatura i wilgotnosc.

» Otworzy¢ okno lub wigczy¢ wyciag kuchenny z wy-
prowadzeniem na zewnatrz.

Nagromadzone gorgce powietrze moze uszkodzi¢ urzg-

dzenie.

» Nie uzywacé dwdch palnikow ani dwdch zrodet cie-
pta do tylko jednego naczynia.

» Piyty grillowe, gliniane garnki itp. nie mogg by¢ uzy-
wane przed dtuzszy czas przy petnej mocy.

Nagromadzone gorgce powietrze moze uszkodzi¢ ele-

menty obstugi.

» Nie stawia¢ duzych naczyn do gotowania na palni-
kach w poblizu pokretet obstugi.

Niewtasciwe potozenie pokretta obstugi powoduje nie-

prawidtowe dziatanie.

» Gdy urzadzenie nie jest uzywane, pokretta obstugi
obracac zawsze na pozycje zero.

Nieostrozne obchodzenie sie z naczyniem moze spo-

wodowac uszkodzenie powierzchni urzgdzenia.

» Ostroznie obchodzi¢ sie z naczyniami do gotowania
stojgcymi na ptycie grzewczej.

» Nie stawia¢ na ptycie grzewczej ciezkich przedmio-
tow.

Przesuwajgc naczynia, mozna porysowac szkto.

» Unosi¢ naczynie do gotowania przy przesuwaniu.

Jesli na ptyte grzewczg spadng twarde lub ostre przed-

mioty, mogg spowodowac uszkodzenia.

» Nie upuszczac na ptyte grzewczg twardych ani
ostrych przedmiotdw.

» Nie uderzac o zadng krawedz ptyty.

Sdl, cukier lub piasek, ktdry moze osypywac sie z wa-

rzyw, powoduje zarysowania szkta.

» Nie uzywac ptyty grzewczej jako powierzchni robo-
czej lub miejsca do odstawiania przedmiotéw.

Roztopiony cukier lub produkty spozywcze o duzej za-

wartosci cukru mogg uszkodzi¢ szkto.

» Pozostatosci potraw, ktére wykipiaty, natychmiast
usuwac skrobaczkg do szkta.

3 Ochrona srodowiska i oszczednos¢

3.1 Oszczedzanie energii

Urzadzenie uzytkowane zgodnie z tymi wskazéwkami

Zuzywa jeszcze mniej energii.

Wybiera¢ palniki dostosowane do wielkosci garnkéw.

Stawia¢ naczynia do gotowania posrodku pol grzew-

czych.

Wskazowka: Producenci naczyn czesto podajg goérng

Srednice garnkow. Jest ona czesto wieksza od sredni-

cy dna.

= Niedopasowane naczynia do gotowania i niecatko-
wicie przykryte pola grzewcze zuzywajg duzo ener-
qgii.

Przykrywac garnki dopasowanymi do nich pokrywka-

mi.

m Gotowanie bez pokrywki wymaga znacznie wiekszej
ilosci energii.

Pokrywke nalezy podnosi¢ jak najrzadzie.

= Przy podnoszeniu pokrywki nastepuje utrata duzej
ilosci energii.

Uzywac szklanych pokrywek.

m Przez szklang pokrywke mozna widzie¢ zawartosé
garnka bez podnoszenia pokrywki.

Uzywac naczyn do gotowania dopasowanych do ilosci

artykutdw spozywczych.

m Podgrzanie duzego naczynia z niewielkg zawartosci
zuzywa wiekszg ilos¢ energii.

Gotowac w niewielkiej ilosci wody.

= Im wieksza ilos¢ wody w naczyniu, tym wieksza
ilos¢ energii potrzebna do jego podgrzania.

Jak najszybciej zmniejszac stopien mocy grzania.

= Zbyt wysoki stopniern mocy grzania podczas dogo-
towywania powoduje marnowanie energii.

Informacja o produkcie zgodnie z (UE) 66/2014 znaj-

duje sie na dotgczonym paszporcie urzadzenia i w In-

ternecie na stonie produktu urzgdzenia.

3.2 Usuwanie opakowania

Materiaty opakowaniowe sg przyjazne dla srodowiska i

nadajg sie do recyklingu.

» Poszczegodlne elementy utylizowac zgodnie z rodza-
jem materiatu.
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4 Poznawanie urzadzenia

4.1 Pokretto obstugi

Panel obstugi stuzy do sterowania funkcjami urzgdze-
nia i zapewnia informacje o jego stanie.

Za pomocg pokretet obstugi wielkos¢ ptomienia mozna
stopniowo dostosowywac do réznych stopni mocy
grzania.
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Wskaza- Znaczenie

nie

lo] Palnik przypisany do pokretta obstugi.

o) Palnik wyt.

09 Maksymalna moc i elektryczne zapalanie
palnika.

10 Najnizsza moc.

Palnik wielokoronowy Dualwok

Dzieki palnikowi wielokoronowemu Dualwok mozliwe
jest niezalezne sterowanie ptomieniem wewnetrznym |
zewnetrznym.

O

9&1
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NToONS

Q /

6 ——— 4
~5;—
Stopien Znaczenie
mocy
grzania
®9 Ptomien wewnetrzny i zewnetrzny - moc
maksymalna.
4 Ptomien zewnetrzny - moc minimalna, pto-
mient wewnetrzny - moc maksymalna.
3 Ptomien wewnetrzny - moc maksymalna.
10 Ptomien wewnetrzny - moc minimalna.
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4.2 Palnik

W tym miejscu mozna znalez¢ przeglad elementéw pal-
nika.

Nakrywka palnika

Kotpak palnika

Dno kotpaka palnika

Termoelement do kontroli ptomienia

RN

Swieczka zaptonowa

4.3 Ruszty

Prawidtowo wtozy¢ ruszty.

Ustawi¢ prawidtowo naczynia na rusztach. Nigdy nie
stawia¢ naczyn bezposrednio na palnikach.

Ruszty nalezy zawsze zdejmowac z zachowaniem
ostroznosci. Przesunigcie jednego rusztu moze spowo-
dowac zmiane potozenia sgsiednich rusztow.
Wskazowka: Resztki metalu pozostate na ruszcie w wy-
niku przesuwania niektérych naczyn do gotowania moz-
na usunag¢ za pomocg odpowiedniego czyszczenia.

— "Czyszczenie rusztow", Strona 32
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5 Akcesoria

Akcesoria mozna naby¢ w serwisie, w sklepie specjali-
stycznym lub w Internecie. Uzywac tylko oryginalnych
akcesoriow, sg one doktadnie dostosowane do urzag-
dzenia.

Akcesoria sg przeznaczone dla konkretnych urzadzen.
Przy zakupie nalezy zawsze podawac¢ doktadne ozna-
czenie (E-Nr.) urzadzenia. — Strona 33

Informacje na temat akcesoriéw dostepnych dla urzg-
dzenia mozna uzyskac w sklepie internetowym lub w
serwisie.

www.bosch-home.com

Akcesoria Opis

Uzytkowanie

Dodatkowy ruszt Wok

= Uzywac wytgcznie na palniku
wielokoronowym.

m  Uzywac zawsze w przypadku stosowania
naczyn z wklestym dnem.

m  Zalecane w celu wydtuzenia okresu
uzytkowania urzadzenia.

Dodatkowy ruszt pod ka-
wiarke

»  Uzywac tylko na palniku o najnizszej
mocy.

»  Uzywacé w przypadku stosowania naczyn,
ktérych srednica jest mniejsza od 12.

Ptyta simmer

Do gotowania na matym ogniu.
Uzywac¢ palnika oszczednego lub palnika
zwyktego. Jesli dostepnych jest kilka
palnikow zwyktych, najlepiej uzy¢ tylnych
lub przednich palnikdw po prawej stronie.
= Ptytke umiescic ruszcie tak, aby wypustki
byty skierowane do godry, nigdy nie ktas¢
jej bezposrednio na palniku.

5.1 Akcesoria instalacyjne

m W celu potgczenia urzgdzen tej samej marki nalezy
uzy¢ akcesoridw instalacyjnych.

6 Podstawowy sposob obstugi

6.1 Zapalanie palnika gazowego

Ptyta grzewcza posiada funkcje automatycznego zapa-
lania palnikdw.

/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko pozaru!

Ulatniajgcy sie gaz moze sie zapalic.

» Jezeli palnik nie zapalit sie po 10 sekundach, obrd-
ci¢ pokretto w potozenie zerowe i otworzy¢ drzwi lub
okno pomieszczenia. Przed ponownym zapaleniem
palnika odczeka¢ co najmniej minute.

» Jesli ptomien w niezamierzony sposoéb zgasnie pod-
czas pracy, przekreci¢ pokretto w potozenie zerowe.
Przed ponownym zapaleniem palnika odczekac¢ co
najmniej minute.

UWAGA!

Obrodcenie pokretta obstugi bezposrednio pomiedzy

pozycjg O a 1 moze spowodowad nieprawidtowe dzia-
tanie.
» Dlatego nigdy nie nalezy obracac pokretta bezpo-

Srednio z pozycji O na pozycje 1 ani odwrotnie.
1. Nacisnag¢ pokretto obstugi wybranego palnika i ob-

récic¢ je w kierunku przeciwnym do ruchu wskazo-
wek zegara, ustawiajgc maksymalny stopiern mocy.

Przytrzymac wcisniete pokretto obstugi.

v Wszystkie palniki wytwarzajg iskry i zapala sie pto-
mien.

2. Odczekac kilka sekund i zwolni¢ pokretto obstugi.
— "System bezpieczeristwa", Strona 30

3. Obrdcic¢ pokretto obstugi na zadany stopien.

4. Jesli nie nastgpi zapton, obrdéci¢ pokretto obstugi na
pozycje Wyt. i powtdrzy¢ czynnosci opisane powy-
zej. Tym razem przytrzymac wcisniete pokretto ob-
stugi dtuzej (do 10 sekund).

Uwaga:

Przestrzegac ponizszych wskazdwek, aby zapewni¢

prawidtowe dziatanie urzadzenia:

®»  Elementy palnika — Crpanuia 28 oraz ruszt
— CrpaHuya 28 muszg by¢ prawidtowo wtozone.

= Nie zamienia¢ nakrywek palnika. )

= Nalezy zadbac¢ o wysoki poziom czystosci. Swieczki
zaptonowe nalezy regularnie czysci¢ matg
szczoteczkg wykonang z materiatu innego niz metal.
Nalezy dopilnowac, aby swieczki zaptonowe nie byty
narazone na silne uderzenia.

= Aby zapewni¢ prawidtowy ptomien, otwory i rowki
palnika muszg by¢ czyste.

— "Czyszczenie palnikdw”, CtpaHuya 31
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6.2 System bezpieczenstwa

System bezpieczernistwa (termoelement) przerywa prze-

ptyw gazu, jesli palniki przypadkowo zgasng. Aby zapa-

lic palnik, nalezy aktywowac system, ktéry umozliwia

przeptyw gazu.

1. Zapali¢ palnik, nie zwalniajgc pokretta obstugi.

v Zapala sie ptomien.

2. Przytrzymac catkowicie wcisniete pokretto obstugi
przez kolejne 4 sekundy.

6.3 Reczne zapalanie palnika gazowego

W przypadku awarii zasilania palniki mozna zapali¢

réowniez recznie.

1. Nacisng¢ pokretto obstugi wybranego palnika i ob-
rocic¢ je w kierunku przeciwnym do ruchu wskazo-
wek zegara, ustawiajgc maksymalny stopieri mocy.

2. Przyblizy¢ do palnika zapalarke lub ptomien (zapal-
niczke, zapatke, itp.).

6.4 Wytaczanie palnika

» Obrdci¢ pokretto obstugi w kierunku zgodnym z ru-
chem wskazowek zegara, ustawiajgc na o.

6.5 Normalne zjawiska w trakcie pracy

Ponizsze zjawiska sg normalne dla urzgdzenia:

m  (QOdgtos lekkiego syczenia dochodzgcy z zapalonego
palnika.

= \Wydzielanie sie zapachow przy pierwszym uzyciu.
Zapachy ulatniajg sie po pewnym czasie.

= Ptomien w kolorze pomaranczowym. Jest to
spowodowane pytem w otoczeniu, rozlanymi
ptynami itp.

= Trzaskanie kilka sekund po wytgczeniu palnika. Jest
to spowodowane wigczeniem systemu
bezpieczenstwa.
— "System bezpieczeristwa", Ctpaxuya 30

7 Naczynia

Ponizsze wskazowki pozwalajg oszczedzac energie |
zapobiec uszkodzeniom naczyn.

7.1 Odpowiednie naczynia do gotowania

Uzywac wytacznie naczyn o odpowiedniej srednicy. Na-
czynie nie moze wystawac¢ poza krawedz ptyty grzew-
czej.

Nigdy nie uzywacé¢ matych naczyn do gotowania na du-
zych palnikach. Ptomienie nie mogg dotyka¢ bocznych
scianek naczynia.

- "Akcesoria" Strona 29

7.2 Stosowanie naczyn do gotowania

Wybdr i ustawienie naczyn do gotowania wptywa na
bezpieczenstwo uzytkowania i efektywnos¢ energetycz-
ng urzgdzenia.

— "Oszczedzanie energii", Strona 27

/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko pozaru!
tatwopalne elementy mogg sie zapalic.

» Zachowac odstep minimalny 50 mm miedzy naczy-
niem do gotowania a elementami palnymi.

Nie uzywac¢ odksztatco- Zdeformowane naczynia

Palnik Minimalna sred- Maksymalna
nica spodu na- srednica spodu
czynia do goto- nhaczynia do go-
wania towania

Palnik wielokoro- 22 cm 30 cm

nowy

Palnik o duzej 20 cm 26 cm

mocy

Palnik zwykty 12 cm 22 cm

Naczyn z wklestym dnem uzywac wytgcznie na palniku

wielokoronowym.

®  Plyta grzewcza musi by¢ wyposazona w palnik wie-
lokoronowy i dodatkowy ruszt Wok.

m»  Dodatkowy ruszt Wok musi by¢ umieszczony w od-
powiedniej pozycii.

nych naczyni do gotowa-
nia. Uzywac wytacznie na-
czyn z ptaskim i grubym
dnem.

do gotowania nie stojg
stabilnie na ptycie grzew-
czej i mogg sie przewro-
cic.

Postawi¢ naczynie do-
ktadnie na srodku nad
palnikiem.

Jesli naczynie nie jest
ustawione centralnie na
palniku, moze sie prze-
wrocic.

Ustawi¢ prawidtowo na-
czynia na rusztach.

W przypadku ustawienia
naczynia bezposrednio na
palniku moze dojs¢ do je-
go przewrdcenia.

8 Zalecane ustawienia przy gotowaniu

Za pomocg pokretet obstugi urzgdzenia mozna stop-
niowo dostosowywac wielkos¢ ptomienia do réznych
stopni mocy od 1 do 9.

Czasy gotowania i stopnie mocy zalezg od rodzaju, wa-
gi i jakosci potraw, od rodzaju uzywanego gazu, jak
réwniez od materiatu, z ktdrego wykonane jest naczy-
nie do gotowania.
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Wskazowki
m  Porady dotyczgce gotowania

— W przypadku gotowania zup, kremow, soczewicy
lub ciecierzycy wszystkie dodatki wtozy¢
réwnoczesnie do naczynia.

— W przypadku potraw smazonych na patelni
najpierw rozgrzac olej. Po rozpoczeciu smazenia
utrzymywac statg temperature, dostosowujgc w
razie potrzeby stopiert mocy. W przypadku
przyrzadzania kilku porcji odczekac, az zgdana
temperatura zostanie ponownie osiggnieta.
Regularnie obracac¢ potrawy.

= W celu skrécenia czasu gotowania:

— Do gotowania kremow i warzyw strgczkowych
uzywac szybkowaru. W przypadku korzystania z
szybkowaru stosowac sie do zalecen
producenta.

— Przed witozeniem makaronu, ryzu lub ziemniakdéw
woda musi sie zagotowac. Nastepnie dopasowac
stopient mocy, aby kontynuowac¢ gotowanie.

— Podczas gotowania ziemniakow i ryzu uzywac

pokrywki.
Stopien  Przyrzadzanie potraw
mocy
grzania
9 = Zagotowanie wody

= Pieczenie w kapieli wodnej: biszkopt,
pudding, pudding chlebowy.

= Smazenie w wysokiej temperaturze:
dania kuchni azjatyckiej.

Czyszczenie i pielegnacja pl

Stopien
mocy
dgrzania

7-9 ®m  Rozpoczecie procesu gotowania:
makarony, zupy, kremy, paella,
warzywa strgczkowe, ryz na mleku.

= Smazenie w gtebokim oleju: warzywa w
tempurze, krokiety, frytki, omlet
ziemniaczany, sznycle, mrozonki,
wypieki.

®  Smazenie na niewielkigj ilosci oleju:
omlet francuski, stek, stek z poledwicy
Strogonoft.

®  Smazenie, podsmazanie: warzywa,
mieso.

4-6 = Kontynuowanie procesu gotowania:
makarony, zupy, kremy, paella,
warzywa strgczkowe, ryz na mleku.

= Smazenie z uzyciem niewielkiej iloscig
oleju: hamburgery, kietbaski, grillowany
tosos, klopsiki.

®» Dania jednogarnkowe, pieczen
duszona: ragout, gulasz, ratatouille.

m  Gotowanie w sredniej temperaturze:
S0s serowy, beszamelowy, carbonara,
neapolitanski, pudding, nalesniki.

®  Rozmrazanie: produkty mrozone.

1-3 m  Dogotowywanie: ryz, paella, warzywa
strgczkowe, pudding ryzowy.
= Gotowanie na parze: ryby, warzywa.
Podgrzewanie i podtrzymywanie ciepta:
potrawy gotowe.

1 Roztapianie: mastom czekolada, zelatyna,
midd, karmel.

Przyrzadzanie potraw

9 Czyszczenie i pielegnacja

Aby urzgdzenie dtugo zachowato sprawnosé, nalezy je
starannie czyscic i pielegnowac.

9.1 Srodek czyszczacy

Odpowiednie srodki czyszczgce sg dostepne w serwi-

sie lub w sklepie internetowym.

UWAGA!

Nieodpowiednie srodki czyszczgce mogg uszkodzié

powierzchnie urzgdzenia.

» Nie nalezy stosowac ostrych ani ciernych srodkéow
czyszczacych.

Nie uzywac wetny stalowe;.

Nie nalezy uzywac nozy ani ostrych przedmiotéw do
usuwania zaschnietych resztek potraw z ptyty grzew-
czej.

» Nie uzywac nozy ani ostrych przedmiotéw do czysz-
czenia miejsca potaczenia miedzy elementami szkla-
nymi a przestonami palnika, metalowymi profilami,
ptytami szklanymi lub aluminiowymi.

» Nie uzywacé myjek parowych.

9.2 Czyszczenie urzadzenia

UWAGA!

Jezeli podczas czyszczenia urzgdzenia zostang usunie-

te pokretta obstugi, wilgo¢ moze przedostac sie do

wnetrza urzadzenia, powodujgc jego uszkodzenie.

» Podczas czyszczenia urzadzenia nie usuwac ele-
mentéw obstugi.

1. Pozostawi¢ urzadzenie do ostygniecia.

2. Czysci¢ gabka, mydtem i woda.

3. Osuszy¢ miekka Sciereczka.

Wskazowka: Natychmiast usuwac rozlane ptyny. Zapo-
biega to przywieraniu resztek potraw i zmniejsza wysi-
tek zwigzany z pdzniejszym czyszczeniem.

9.3 Czyszczenie palnikow

Po kazdym uzyciu wyczysci¢ powierzchnie elementéw

palnika. Zapobiegnie to przypaleniu sie resztek potraw.

UWAGA!

Czyszczenie elementow palnika w zmywarce do naczyn

moze spowodowad ich uszkodzenie.

» Nie czysci¢ elementdw palnika w zmywarce do na-
czyn.
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Uwaga: Przestrzega¢ wskazowek dotyczacych srodkow
czyszczacych.
— "Srodek czyszczgcy", Strona 31

1. Pozostawi¢ urzadzenie do ostygniecia.

2. Czysci¢ niemetalowg szczoteczkg i roztworem wody
z mydtem.

3. Catkowicie wysuszy¢ urzgdzenie. Jesli na poczatku
gotowania pojawig sie krople wody lub wilgotne
miejsca, emalia moze ulec uszkodzeniu.

4. Wtozy¢ elementy palnika. Upewnic sie, ze nakrywki
palnikow sg prawidtowo umieszczone na rozdziela-
czu.

— "Palnik", Strona 28

9.4 Czyszczenie rusztow

Uwaga: Przestrzega¢ wskazowek dotyczacych srodkéw
czyszczacych.
— "Srodek czyszczgcy", Strona 31

Pozostawi¢ urzadzenie do ostygniecia.

Ostroznie zdjac ruszty.

Czysci¢ niemetalowg szczoteczkyg i roztworem wody

z mydtem.

Starannie oczysci¢ obszar wokdét gumowych podkta-

dek. Jesli gumowe podktadki odpadng, rdza moze

uszkodzi¢ ptyte grzewcza.

4. Alternatywnie ruszty mozna czysci¢ w zmywarce do
naczyn.

Uzywac srodka czyszczgcego zalecanego przez
producenta zmywarki. W przypadku silnych zabru-
dzen zaleca sie wstepne oczyszczenie rusztow.

5. Catkowicie wysuszy¢ urzgdzenie. Jesli na poczatku
gotowania pojawig sie krople wody lub wilgotne
miejsca, emalia moze ulec uszkodzeniu.

6. Prawidtowo wtozy¢ ruszty.

— "Ruszty”, Strona 28

KN

10 Usuwanie usterek

Mniejsze usterki urzadzenia mozna usuwacé samodziel-
nie. Przed skontaktowaniem sie z serwisem nalezy sie
zapoznac sie z informacjami na temat samodzielnego
usuwania usterek. Pozwoli to unikng¢ niepotrzebnych
kosztow.

/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko odniesienia obrazen!

Nieprawidtowo przeprowadzane naprawy stanowig po-

wazne zagrozenie.

» Naprawy urzgdzenia moze przeprowadzac tylko wy-
szkolony i wykwalifikowany personel.

» Jezeli urzadzenie jest uszkodzone, nalezy wezwac
serwis.

10.1 Zakldécenia dziatania

/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko porazenia pradem!
Nieprawidtowo przeprowadzane naprawy stanowig po-
wazne zagrozenie.

» Naprawy urzadzenia mogg by¢ wykonywane wytgcz-
nie przez wykwalifikowany personel.

» Do naprawy urzadzenia nalezy uzywac wytacznie
oryginalnych czesci zamiennych.

» W przypadku uszkodzenia przewodu sieciowego te-
go urzadzenia nalezy zleci¢ jego wymiane wymienio-
ny przez producenta, jego serwis lub przez odpo-
wiednio wykwalifilkowang osobe, co jest koniecznym
warunkiem wykluczenia zagrozen.

Usterka

Przyczyna i rozwigzywanie problemow

Nie dziatajg funkcje Uszkodzony bezpiecznik.

elekiryczne urzadze-  » Sprawdzié¢ bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowe;.

nia.

Zadziatat bezpiecznik automatyczny lub wytacznik réznicowoprgdowy.

» Sprawdzi¢ w skrzynce bezpiecznikowej, czy zadziatat bezpiecznik automatyczny lub wy-

tgcznik réznicowopradowy.

Wtyczka przewodu przytgczeniowego nie jest wiozona.
» Podtgczy¢ urzadzenie do sieci elektryczne,.

Przerwa w dostawie pradu.

» Sprawdzi¢, czy dziatajg inne urzadzenia i oswietlenie pomieszczenia.

Nie dziata funkcja au- Pomiedzy swieczkg zaptonowa a palnikiem znajdujg sie resztki potraw lub zanieczyszczenia.
tomatycznego zapala- » Przestrzeri pomiedzy $wieczka zaptonowa a palnikiem nalezy utrzymywadé w czystosci.

nia. Elementy palnika sg mokre.

» Elementy palnika nalezy starannie osuszyc.

Elementy palnika znajdujg sie w nieprawidtowym potozeniu.
» Ustawi¢ elementy palnika w prawidtowym potozeniu.

Urzgdzenie nie jest podtgczone do uziemienia, jest nieprawidtowo podtgczone lub przewdd

uziemiajgcy jest uszkodzony.

» Nalezy skontaktowac sie z wykwalifikowanym elektrykiem.

Ptomien palnika jest

Elementy palnika znajdujg sie w nieprawidtowym potozeniu.

nierownomierny. » Ustawi¢ elementy palnika w prawidtowym potozeniu.
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Usterka

Przyczyna i rozwigzywanie probleméw

Ptomien palnika jest
nierdwnomierny.

Otwory w palniku sg zanieczyszczone.
» Wyczyscic i osuszy¢ otwory w palniku.

Doptyw gazu jest nie- Doptyw gazu jest odciety przez wstawione zawory.

prawidtowy lub gazw » Otworzy¢ wstawione zawory.

ogole nie wyptywa. Butla z gazem jest pusta.

» W razie potrzeby wymienic¢ butle.

W kuchni wyczuwalny Pokretto obstugi jest otwarte.
jest zapach gazu. » Zamknac¢ pokretta obstugi.

Butla gazowa jest nieprawidtowo podtaczona.
» Upewni¢ sie, ze butla gazowa jest prawidtowo podtaczona.

Przewdd gazowy podtgczany do urzgdzenia jest nieszczelny.

1. Zamkng¢ gtéwny zawodr gazu.

2. Przewietrzy¢ pomieszczenie.

3. Niezwtocznie wezwac autoryzowanego instalatora, ktéry sprawdzi instalacje gazowg i wy-

stawi odpowiedni certyfikat.

4. Nie uzywad urzgdzenia, dopdki nie zostanie potwierdzona szczelnosé instalacji oraz urza-

dzenia.

Palnik wytgcza sie w

Pokretto obstugi nie byto wcisniete przez odpowiednio dtugi czas.

momencie zwolnienia 1. Po zapaleniu palnika przytrzymac wcisniete pokretto obstugi przez kilka sekund.

pokretta obstugi.

2. Mocno wcisngc¢ pokretto obstugi.

Otwory w palniku sg zanieczyszczone.

» Wyczysci¢ i osuszy¢ otwory w palniku.

11 Serwis

Istotne z punktu widzenia funkcjonalnosci oryginalne
czesci zamienne zgodne z odpowiednim zarzgdzeniem
w sprawie ekoprojektu dostepne sg w naszym serwisie
przez okres co najmniej 10 lat od daty wprowadzenia
urzadzenia na rynek na terenie Europejskiego Obszaru
Gospodarczego.

Uwaga: W ramach warunkéw gwarancji producenckie;
ustugi serwisu sg nieodptatne.

Doktadne informacje na temat okresu i warunkéw gwa-
rancji mozna uzyskac¢ od naszego serwisu, od sprze-
dawcy urzadzenia lub na naszej stronie internetowe;.
Kontaktujgc sie z serwisem nalezy poda¢ numer pro-
duktu (E-Nr.) i numer fabryczny (FD) urzadzenia.

Dane kontaktowe serwisu mozna znalez¢ tutaj lub w
dotgczonym wykazie punktéw serwisowych albo na na-
szej stronie internetowe;.

11.1 Numer produktu (E-Nr) i numer
fabryczny (FD)

Numer produktu (E-Nr) i numer fabryczny (FD) znajduja
sie na tabliczce znamionowej urzgdzenia.

Tabliczke znamionowg mozna znalez¢:

® na paszporcie urzadzenia.

= na spodzie ptyty grzewczej.

Dane urzadzenia i numer telefonu serwisu mozna zano-
towac¢ oddzielnie, aby zapewni¢ sobie do nich szybki
dostep.

12 Utylizacja

12.1 Utylizacja zuzytego urzadzenia

Przyjazna dla srodowiska utylizacja urzgdzenia pozwala

odzyskac wartosciowe surowce.

1. Odtgczy¢ wtyczke przewodu sieciowego od gniazda
sieciowego.

2. Przecig¢ przewdd sieciowy.

3. Urzadzenie utylizowac¢ zgodnie z przepisami o
ochronie srodowiska naturalnego.
Informacje o aktualnych mozliwosciach utylizacji
mozna uzyskac¢ od sprzedawcy lub w urzedzie mia-
sta lub gminy.
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Utylizacja

B

To urzadzenie jest oznaczone zgod-
nie z Dyrektywg Europejskg
2012/09/UE oraz polskg Ustawg z
dnia 29 lipca 2005r. ,,0 zuzytym
sprzecie elektrycznym i elektronicz-
nym” (Dz.U. z 2005 r. Nr 180, poz.
1495) symbolem przekreslonego
kontenera na odpady. Takie oznako-
wanie informuje, ze sprzet ten, po
okresie jego uzytkowania nie moze
by¢ umieszczany tacznie z innymi od-
padami pochodzgcymi z gospodar-
stwa domowego. Uzytkownik jest zo-
bowigzany do oddania go prowadzg-
cym zbieranie zuzytego sprzetu elek-
trycznego i elektronicznego. Prowa-
dzacy zbieranie, w tym lokalne punkty
zbiorki, sklepy oraz gminne jednost-
ka, tworzg odpowiedni system umozli-
wiajgcy oddanie tego sprzetu. Wtasci-
we postepowanie ze zuzytym sprze-
tem elektrycznym i elektronicznym
przyczynia sie do unikniecia szkodli-
wych dla zdrowia ludzi i Srodowiska
naturalnego konsekwencji, wynikajg-
cych z obecnosci sktadnikdw niebez-
piecznych oraz niewtasciwego skta-
dowania i przetwarzania takiego
sprzetu.




Pentru informatii suplimentare, va rugam sa consultati Ghi-

dul utilizatorului digital.
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1 Siguranta

Respectati urmatoarele instructiuni de sigu-
ranta.

1.1 Instructiuni generale

= Cititi cu atentie acest manual.

m Pastrati instructiunile, precum si informatiile
producatorului in vederea utilizarii ulterioare
sau Inmanarii acestora urmatorului
proprietar.

= Nu este permisa punerea in functiune a
aparatului daca acesta a fost deteriorat in
timpul transportului.

1.2 Utilizarea conform destinatiei

Numai la montajul regulamentar corespunza-

tor instructiunii de montaj este garantata sigu-

ranta la utilizare. Instalatorul este responsabil

pentru functionarea ireprosabila la locul de in-

stalare.

Utilizati acest aparat numai:

® |a ustensilele pentru gatit.

® sub supraveghere. Supravegheati pentru
scurt timp procesul de preparare pentru ca
acesta sa nu se intrerupa.

Siguranta ro

® in locuinta proprie si in mediul casnic.

® pana la o inalfime de 2000 m deasupra
nivelului marii.

Nu folositi aparatul:

® pe barci sau in autovehicule.

® pentru incalzirea incaperii.

® cu un timer extern sau cu o telecomanda.

= in aer liber

Pentru modificarea pe un alt tip de gaz, che-
mati unitatea service abilitata.

1.3 Limitare a cercului de utilizatori

Acest aparat poate fi folosit de copii cu varsta
de peste 8 ani si de persoane cu capacitati fi-
zice, senzoriale sau mintale reduse sau fara
experienta si/sau cunostinte numai daca sunt
supravegheati sau au fost instruiti referitor la
utilizarea in siguranta a aparatului si au inteles
pericolele care rezulta din aceasta.

Copiii nu trebuie lasati sa se joace cu apara-
tul.

Curatarea si intrefinerea realizata de catre uti-
lizator nu trebuie facuta de copii, in afara de
cazul in care ei au varsta de 15 ani si mai
mari si sunt supravegheati.

Copiii mai mici de 8 ani trebuie tinuti la dis-
tanta de aparat si de cablul de alimentare
electrica al acestuia.

1.4 Utilizarea in siguranta

/A AVERTISMENT - Pericol de explozie!

Scaparile de gaz pot duce la explozii. COM-

PORTAMENTUL IN CAZ DE MIROS DE GAZE

SAU DEFECTIUNI LA INSTALATIA DE GAZ

» Inchideti imediat alimentarea cu gaz sau ro-
binetul buteliei.

» Stingeti imediat focul deschis si tigarile.

» Nu mai actionati intrerupatoarele de curent
Si cele ale aparatelor.

» Nu scoateti niciun stecar din priza.

» Nu folositi niciun telefon sau telefon mobil
in casa.

» Deschideti ferestrele si aerisiti bine camera.

» Apelati unitatea de service abilitata sau so-
cietatea furnizoare de gaz.
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ro Siguranta

Scaparile de gaz pot duce la explozii. Cantita-
tile mici de gaze se pot acumula intr-un timp
mai indelungat si apoi se pot aprinde.

» Daca aparatul nu se foloseste un timp mai
indelungat inchideti robinetul de siguranta
de pe conducta de alimentare cu gaz.

Scaparile de gaz pot duce la explozii. Daca

butelia cu gaz lichefiat nu sta vertical, propa-

nul/butanul lichid pot ajunge in aparat. Astfel
pot aparea jeturi puternice de flacari la arza-
toare. Componentele se pot deteriora si pot

deveni neetanse in timp, astfel incéat iese gaz
necontrolat.

» Folositi buteliile cu gaz lichefiat intotdeauna
in pozitie verticala.

/A AVERTISMENT - Pericol de intoxicatie!
Utilizarea aparatului de gatit pe gaz duce la
producerea de caldura, umezeala si compusi
rezultafi din ardere in spatiul in care acesta
este instalat.

» Asigurati o aerisire corespunzatoare a bu-
de gatit pe gaz.

» Daca aparatul este utilizat timp indelungat,
asigurati o aerisire suplimentara pentru a
putea evacua compusii de ardere,
de exemplu, In cazul existentei unei instala-
tii mecanice de ventilare, se va alege o tre-
apta de putere superioara si, concomitent,
Se va asigura aerisirea cu aer proaspat a
spatiului de instalare.

» Pentru instalarea instalatiei suplimentare de
ventilare, consultati personalul de speciali-
tate.

/A AVERTISMENT - Pericol de incendiu!
Fierberea nesupravegheata cu grasimi sau
ulei pe plita poate fi periculoasa si poate duce
la izbucnirea unui incendiu.

» Nu lasati niciodata nesupravegheate uleiuri-
le si grasimile incinse.

» n cazul izbucnirii unui incendiu, nu incerca-
ti niciodata sa-l stingeti cu apa, ci deconec-
tati aparatul, iar apoi acoperiti flacarile, de
exemplu, cu un capac sau cu o patura ex-
tinctoare.

Aparatul se incalzeste puternic.

» Nu asezati niciodata obiecte inflamabile pe
plitd sau in apropierea acesteia.

» Nu depozitati niciodata obiecte pe plita.
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Aparatul se incinge.

» Nu pastrati niciodata obiecte inflamabile
sau doze de spray in sertarele aflate direct
sub plita.

» Nu depozitati niciodata si nu folositi obiecte
combustibile, de ex. sprayuri sau agenti de
curatare, sub sau in imediata apropiere a
aparatului.

Acoperitoarele pentru plita pot duce la surve-

nirea unor accidente, de ex. din cauza supra-

incalzirii, aprinderii sau a materialelor care se
pot sparge.

» Nu folositi niciun fel de acoperitoare pentru
plita.

Arzatoarele pe gaz pe care nu este asezat

niciun vas elibereaza o caldura puternica in

timpul functionarii. O hota amplasata deasu-
pra acestora se poate deteriora sau poate lua
foc.

» Utilizali arzatoarele pe gaz numai cu vase
de gatit asezate pe acestea.

Aparatul se incinge foarte tare, materialele

textile si alte obiecte se pot aprinde.

» Feriti materialele textile, de ex. imbracamin-
tea sau perdelele de flacari.

» Nu tineti mainile deasupra flacarilor.

» Nu asezati obiecte inflamabile, de ex. pro-
soape de bucatarie sau reviste pe, langa
sau in spatele aparatului.

Gazele emanate se pot aprinde.

» Daca arzatorul nu se aprinde dupa 10 se-
cunde, rotiti butonul de comanda in pozitia
zero si deschideti usa sau fereastra incape-
rii. Asteptati cel putin un minut inainte de a
incerca sa reaprindeti arzatorul.

» Daca flacara se stinge accidental in timpul
functionarii, rotiti butonul de comanda in
pozitia zero. Asteptati cel putin un minut
inainte de a incerca sa reaprindeti arzato-
rul.

Alimentele se pot aprinde.

» Procesul de preparare trebuie sa se desfa-
soare sub supraveghere. Procesele scurte
de preparare trebuie suptavegheate con-
stant.

/A AVERTISMENT - Pericol de arsuri!
Piesele accesibile se pot infierbanta puternic
in timpul functionarii.

» Copiii mici trebuie sa fie finuti la distanta.
Gratarele amplasate pe plita pot provoca ac-
cidentari.

» Nu asezatii niciodata gratare pe plita.



Vasele goale amplasate pe arzatoarele pe

gaz se infierbanta puternic.

» Nu incalziti niciodata vase goale.

Aparatul se incalzeste in timpul functionarii.

» Inainte de curatare, lasati aparatul sa se ra-
ceasca.

/\ AVERTISMENT - Pericol de

electrocutare!

Reparatiile executate incorect sunt periculoa-

se.

» Numai personalul de specialitate are permi-
siunea de a efectua lucrari de reparatii la
nivelul aparatului.

» La reparatia aparatului trebuie utilizate nu-
mai piese de schimb originale.

» Daca se deterioreaza cablul de racordare
la retea al acestui aparat, acesta trebuie in-
locuit de catre producator, de catre servici-
ul sau pentru clienti sau de catre o persoa-
na calificata in mod similar, pentru a evita
pericolele.

Un aparat deteriorat sau un cablu de alimen-

tare de la retea deteriorat este periculos.

» Nu utilizati niciodata un aparat deteriorat.

» Nu trageti niciodata de cablul de alimentare
electrica pentru a deconecta aparatul de la
refeaua de alimentare electrica. Scoateti in-
totdeauna din priza stecherul cablului de
alimentare electrica.

» Daca aparatul sau cablul de alimentare
electrica este deteriorat, scoateti imediat
stecherul din priza sau decuplati siguranta
din cutia cu sigurante si inchideti sistemul
de alimentare cu gaz.

» Contactati unitatea de service abilitata.
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Patrunderea umiditatii in interiorul aparatului

poate provoca electrocutarea.

» Nu utilizati pentru curatarea aparatului apa-
rate de curatat cu jet sub presiune sau cu
jet de abur.

|zolatia cablurilor aparatelor electrice se poate

topi la atingerea pieselor fierbinti ale aparatu-

[ui.

» Nu aduceti niciodata cablurile de racordare
ale aparatelor electrice in contact cu piese-
le fierbinti ale aparatului.

Siguranta ro

/A AVERTISMENT - Pericol de ranire!
Defectiunile sau deteriorarile aparatului si re-
paratiile efectuate necorespunzator sunt peri-
culoase.

» Nu porniti niciodatd un aparat daca acesta
este defect.

» Daca aparatul este defect, scoateti stecarul
din priza sau deconectati siguranta din ta-
bloul sigurantelor, inchideti alimentarea cu
gaz si apelati la unitatea de service abilita-
ta.

» Numai personalul de specialitate are permi-
siunea de a efectua lucrari de reparatii la
nivelul aparatului si de a schimba conducte
de gaz deteriorate.

Crapaturile sau fisurile din placa de sticla sunt

periculoase.

» Toate arzatoarele si fiecare element electric

de incalzire trebuie sa fie imediat deconec-

tate, iar aparatul trebuie deconectat de la
reteaua de alimentare cu energie electrica.

Inchideti alimentarea cu gaz.

Nu atingeti suprafata aparatului.

Nu utilizati aparatul.

Contactati unitatea de service abilitata.

Marimi nepotrivite a vaselor de gatit, vase de

gatit deteriorate sau pozitionate gresit pot ca-

uza raniri grave.

» Respectati instructiunile privitoare la vasele
de gatit.

La aprinderea arzatoarelor, se formeaza scan-

tei la generatorul de scantei.

» Nu atingeti niciodata generatorul de scantei

_Intimpul in care arzatorul se aprinde.

In cazul in care un buton de comanda nu mai

poate fi rotit sau este slabit, acesta nu mai

poate fi folosit.

» Contactati imediat unitatea de service abili-
tata si solicitati repararea sau inlocuirea
acestuia.

Un aparat cu suprafata crapata sau sparta

poate provoca taieturi.

» Nu folositi aparatul daca are suprafata cra-
patd sau sparta.

/A AVERTISMENT - Pericol de asfixiere!

Copiii se pot infasura in ambalaj sau si-l pot

trage pe cap, asfixiindu-se.

» Nu lasati copii in apropierea ambalajului.

» Nu lasati copii sa se joace cu materialul de
ambalaj.

vV vyVvYyy
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ro Evitarea deterioréarilor

Copii pot aspira sau inghiti piesele mici si se
pot asfixia.

» Nu lasati copii in apropierea pieselor mici.
» Nu lasati copii sa se joace cu piesele mici.

2 Evitarea deteriorarilor

ATENTIE!

Caldura poate provoca deteriorari ale aparatelor sau

ale corpurilor de mobilier adiacente. Daca aparatul es-

te utilizat pentru o perioadad mai lunga de timp, se ge-

nereaza caldura si umiditate.

» Deschidetli o fereastrad sau porniti hota in regimul de
evacuare a aerului.

Acumularea de céldura poate cauza defectarea apara-

tului.

» Nu utilizati doud arzatoare sau doua surse de caldu-
ra pentru un singur vas de gatit.

» Nu utilizati la putere maxima pe o perioada lunga de
timp placile pentru grill, vasele din lut etc.

O acumulare de caldurd poate defecta elementele de

comanda.

» Nu asezati vase de gatit de dimensiuni mari pe ar-
zatoarele din apropierea butoanelor de comanda.

Pozitia gresita a butonului de comanda cauzeaza pro-

bleme de functionare.

» (Cand aparatul nu este in functiune, aduceti intotdea-
una butoanele de comanda in pozitia zero.

Manipularea neglijenta a vaselor de gatit poate provo-

ca deteriorarea suprafetei aparatului.

» Manevrali cu atentie vasele de gatit care sunt aseza-
te pe plita.

» Nu asezali pe plita obiecte grele.

Prin frecarea vaselor de gatit ep suprafata din sticlg,

aceasta din urma se poate deteriora.

» Ridicali vasul de gatit de pe plitd pentru a-l indepar-

_ ta de pe aceasta.

In cazul in care pe plitd cad obiecte dure si asculite, se

pot produce deteriorari.

» Nu lasati sa cada pe plita obiecte dure sau ascutite.

» Nu lovili niciuna din muchiile plitei.

Sarea, zaharul sau nisipul care pot cadea de pe legu-

me zgarie sticla.

» Nu utilizati plita ca suprafatd de lucru sau de depozi-
tare.

Zaharul topit sau alimentele cu contiunt ridicat de zahar

pot deteriora sticla.

» Indepartati imediat preparatele revarsate cu o razui-
toare pentru geamuri.

3 Protectia mediului si economisirea

3.1 Economisirea de energie

Respectand aceste instructiuni, consumul electric al
aparatului dumneavoastra va fi si mai scazut.

Alegeti arzatorul corespunzator marimii oalei. Pozitio-

nati centrat vasul de gatit.

Recomandare: Producatorii de vase de gatit mentio-

neaza in mod frecvent diametrul de sus al oalelor.

Acesta este deseori mai mare decat diametrul bazei.

m Vasele de gatit necorespunzatoare sau cele care
nu acopera complet zonele de gatit consuma multa
energie.

Acoperiti intotdeauna oalele cu un capac potrivit.
m Daca gatiti intr-un vas fara capac, aparatul va con-
suma mai multa energie.

Ridicati capacul cat mai rar posibil.
m Daca ridicati capacul, se pierde multa energie.

Folositi un capac de sticla.
m Prin capacul de sticla puteti vedea interiorul oalei
fara sa fie necesar sa ridicati capacul.
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Utilizali vase de gatit corespunzatoare cantitafii de ali-

mente.

= Vasele de gatit voluminoase umplute cu o cantitate
mica de alimente necesita mai multd energie pentru
a se incalzi.

Preparati cu o cantitate mica de apa.

= Cu cét cantitatea de apa din vasul de gatit este mai
mare, cu atat mai multa energie este necesara pen-
tru incalzire.

Reveniti cat mai repede posibil la o treapta de prepa-

rare inferioara.

= Prin alegerea unei trepte de preparare indelungata
prea inalte se va irosi energie.

Informatiile despre produs conform (UE) 66/2014 se

gasesc in certificatul aparatului inclus si pe internet, pe

pagina de produs a aparatului dumneavoastra.

3.2 Predarea la deseuri a ambalajului

Ambalajele sunt ecologice si reciclabile.

» Eliminati componentele separat, in functie de tipul
acestora.
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4 Cunoasterea

4.1 Butonul de comanda

Prin intermediul elementului de operare setali toate fun-
ctiile aparatului dvs si primiti informatii cu privire la sta-
diul de operare.

Cu ajutorul butonului de comanda poate fi reglata pro-

gresiv marimea flacarii pe diferite trepte de preparare.

o)
@9/;-\ 1

! 0
/ \
8 2
ISHD)
7\ 4/

6\‘5’/
o]

Indicator Semnificatie

[o] Arzatorul alocat butonului de comanda.

o) Arzator oprit.

®9 Puterea maxima si aprinderea electrica a
arzatorului.

10 Puterea minima.

Arzator cu coroana multipla wok dual

In cazul arzdtorului cu coroand multipla wok dual, fl&ca-
rile interioare si cele exterioare pot fi reglate indepen-
dent unele de celelalte.

®)

9/;—\ ’

7 \
2
]

NTOND

\ /

—— 4

Treapta Semnificatie

de prepa-

rare

®9 Flacara interioara si cea exterioara la pute-
re maxima.

4 Flacara exterioara la putere minima, flaca-
ra interioara la putere maxima.

3 Flacadra interioard la putere maxima.

10 Flacara interioara la putere minima.

4.2 Arzatorul

Aici gasiti o prezentare generalda a componentelor arza-
torului.

Capacul arzatorului

Corpul arzatorului

Baza corpului arzatorului

Termoelement pentru monitorizarea flacarii

Bujie

ol el

4.3 Gratare
Introduceti corect gratarele.

Asezati corect vasul de gatit gratare. Nu asezati nicio-
data vasul de géatit direct pe arzator.

Scoateti intotdeauna cu atentie gratarele. Mutarea unui
gratar poate cauza si mutarea gratarelor adiacente.
Recomandare: Resturile de metale care raman pe gra-
tar in urma deplaséarii anumitor vase de gatit pot fi Inde-
partate printr-o curatare corespunzatoare.

— "Curdtarea gratarelor”, Pagina 43
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5 Accesorii

Puteti achizitiona accesorii de la unitatile de service
abilitate, din comer{ul de specialitate sau de pe inter-
net. Utilizati numai accesorii originale special destinate
pentru aparatul dumneavoastra.

Accesoriile sunt proiectate special pentru aparat. La
achizitionare, precizati intotdeauna numarul de identifi-
care exact al aparatului dumneavoastra (Nr. E).
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Pentru a afla care accesorii sunt corespunzatoare pen-
tru aparatul dumneavoastra, consultafi catalogul nostru,
magazinul online sau adresati-va reprezentantei locale.
www.bosch-home.com

Accesorii Descriere Utilizare
Suportul suplimentar pentru m  Utilizati numai pe arzatorul cu coroana
wok multipla.

m  Utilizati intotdeauna cu vase de gatit cu
baza bombata.

m  Se recomanda pentru a prelungi durata
de viata a aparatului.

Suportul suplimentar pentru
espressor moka

m  Utilizati-l numai pe arzatorul cu puterea
cea mai mica.

m  Utilizafi-l cu vase de gatit cu un diametru
mai mic de 12.

Simmer Plate

Pentru prepararea la foc mic.
Utilizati arzatorul economic sau arzatorul
normal. Daca exista mai multe arzatoare
normale, este recomandat sa utilizaii
arzatorul din dreapta spate sau fata.

m  Agezati pe gratar cu proeminentele
orientate in sus si niciodata direct pe
arzator.

5.1 Accesoriile pentru instalare

= Utilizati accesoriile pentru instalare pentru combina-
rea aparatelor care au aceeasi marca.

6 Utilizarea de baza

6.1 Aprinderea unui arzator cu gaz

Plita este dotata cu o functie de aprindere automata a
arzatoarelor.

A AVERTISMENT - Pericol de incendiu!

Gazele emanate se pot aprinde.

» Daca arzatorul nu se aprinde dupa 10 secunde, roti-
ti butonul de comanda in pozitia zero si deschideti
usa sau fereastra incaperii. Asteptati cel putin un mi-
nut inainte de a incerca sa reaprindeti arzatorul.

» Daca flacara se stinge accidental in timpul functio-
narii, rotii butonul de comanda in pozitia zero. As-
teptati cel pufin un minut inainte de a incerca sa re-
aprindeti arzatorul.

ATENTIE!
In cazul rotirii butonului de comanda direct intre pozitii-

le O si 1, se pot produce defectiuni.
» Din acest motiv, nu rotiti niciodata butonul din pozi-

tia O In pozitia 1 sau invers.

1. Apasati butonul de comanda al arzatorului selectat
si rotiti-l in sens antiorar pana la treapta cea mai
mare.
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Mentineti apasat butonul de comanda.

v Se produc scantei la toate arzatoarele, iar flacara se
aprinde.

2. Asteptati cateva secunde si eliberali butonul de co-
manda.
- "Sistemul de sigurantd", Pagina 41

3. Rotiti butonul de comanda in dreptul treptei dorite.

4. In cazul in care nu se realizeaza aprinderea, rotifi ar-
zatorul In pozitia de deconectare si repetali etapele
descrise mai sus. De data aceasta, mentineti buto-
nul de comanda apasat pentru mai mult timp (pana
la 10 secunde).

Nota:

Pentru a asigura functionarea corespunzatoare a

aparatului, respectati urmatoarele indicatii:

®  Piesele arzatorului = Crparuua 39 si gratarul
— CrtpaHuya 39 trebuie sa fie introduse corect.
Nu schimbati capacele arzatoarelor.

= Asigurali o curdtenie perfecta. Curatati cu
regularitate buijiile utilizand o perie mica, dar nu
metalica. Aveli grija ca bujiile sa nu fie supuse unor
lovituri puternice.



®  Pentru a obtine o flacara corecta, orificiile si
canelurile arzatoarelor trebuie sa fie curate.
— "Curdtarea arzatoarelor", CtpaHuya 42

6.2 Sistemul de siguranta

Sistemul de siguranta (termoelementul) intrerupe fluxul

de gaz daca arzatoarele se sting accidental. Pentru a

aprinde arzatorul trebuie sa activati sistemul care per-

mite fluxul de gaz.

1. Aprindeli arzatorul fara a elibera butonul de coman-
da.

v Flacara se aprinde.

2. Mentineti butonul de comanda apéasat complet timp
de inca 4 secunde.

6.3 Aprinderea manuala a unui arzator cu
gaz

In cazul unei pene de curent, puteti aprinde si manual
arzatorul.

1. Apasati butonul de comanda al arzatorului selectat
si rotiti-l in sens antiorar pana la treapta cea mai
mare.

Vasele de gatit ro

2. Plasati flacara de la o bricheta sau de la o alta sur-
sa (bricheta, chibrit etc.) langa arzator.

6.4 Deconectarea unui arzator
» Rotiti butonul de comanda in sens orar, in pozitia o.

6.5 Comportament normal in timpul
functionarii

Urmatoarele comportamente ale aparatului sunt norma-

le:

®  F3sdituri usoare produse de arzatorul aprins.

m  FEliberarea de mirosuri la prima utilizare. Aceste
mirosuri dispar dupa o anumita perioada de timp.

= Producerea unei flacari de culoare portocalie. Acest
lucru este cauzat de praful din mediul ambiant,
lichidele varsate etc.

®m  Pocnituri dupa cateva secunde de la deconectarea
arzatorului. Acestea sunt cauzate de conectarea
sistemului de siguranta.
- "Sistemul de siguranta", Ctpaxuya 41

7 Vasele de gatit

Aceste observatii va ajuta sa economisiti energie si sa
evitali deteriorarea vaselor.

7.1 Vasele de gatit adecvate

Utilizati numai vase de gatit cu un diametru corespun-
zator. Vasele de gatit nu trebuie sa depaseasca margi-
nea zonei de gatit.

Nu asezati niciodata vase de gatit de dimensiuni mici
pe arzatoarele mari. Flacarile nu trebuie sa atinga pe-
retii laterali ai vasului de gatit.

Arzatorul Diametrul minim Diametrul maxim
al bazei vasului al bazei vasului
de gatit de gatit

Arzator cu co- 22 cm 30 cm

roand multipla

Arzator puternic 20 cm 26 cm

Arzator normal 12 cm 22 cm

Utilizati vase de gatit cu bazd bombata numai pe arza-

torul cu coroana multipla.

m  Plita trebuie sa dispuna de un arzator cu coroana
multipld si de un suport suplimentar pentru wok.

= Suportul suplimentar pentru Wok trebuie sa fie intro-
dus corect.
- "Accesorii", Pagina 40

7.2 Utilizarea vaselor de gatit

Alegerea si pozitionarea vasului de gatit influenteaza si-
guranta si eficienta energetica a aparatului dumnea-
voastra.

— "Economisirea de energie", Pagina 38

/\ AVERTISMENT - Pericol de incendiu!

Elementele de conversie inflamabile se pot aprinde.

» Asigurati o distantda de minimum 50 mm intre vasul
de gatit si elementele de conversie inflamabile.

Nu folositi vase de gatit Vasele de gatit deformate

deformate. Utilizati numai  nu au o pozitie stabila pe

vase de gatit cu baza pla- plita si pot cadea.

ta si groasa.

Asezati vasul de gatit cen- Vasul de gatit se poate

tral deasupra arzatorului.  rasturna daca nu este
asezat central pe arzator.

Asezati corect vasul de
gatit pe gratare.

Vasul de gatit se poate
rasturna daca este asezat
direct pe arzator.

8 Recomandari privind reglarea procesului de preparare

Cu ajutorul butonului de comanda al aparatului poate fi
reglata progresiv dimensiunea flacarii pe diferite trepte
de putere de la 1 pana la 9.

Duratele de preparare si treptele de putere depind de
tipul, greutatea si calitatea alimentelor, de tipul de gaz
utilizat, precum si de materialul vasului de gatit.
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ro Curafare si ingrijire

Recomandari
m  Sugestii pentru gatit

— Atunci cand preparati supe, creme, linte sau
mazare, introduceti toate ingredientele in acelasi
timp In vasul de gatit.

— Pentru preparatele la tigaie, mai intai incingeti
uleiul. Imediat ce a inceput prajirea, mentineti
temperatura constanta si, daca este neceesar,
adaptati treapta de putere. La prepararea mai
multor portii, asteptati pana la atingerea din nou
a temperaturii de preparare. Intoarceti cu
regularitate alimentele.

m  Pentru reducerea duratei de preparare:

— Pentru a prepara creme si leguminoase, utilizati
0 oala sub presiune. Daca folositi 0 oala sub
presiune, respectati indicatiile producatorului.

— Apa trebuie sa fie fiarta Thainte de a géati paste,
orez sau cartofi. Apoi, reglafi treapta de putere
pentru a continua procesul de preparare.

— Cand preparati cartofi si orez, acoperiti vasul cu

un capac.
Treapta Prepararea alimentelor
de prepa-

rare

9 Punerea apei la fiert

Coacere in bain-marie: biscuiti,
budinca, budinca de péaine.

m  Prdjire la temperaturd nalta: preparate
asiatice.

Treapta Prepararea alimentelor
de prepa-
rare

7-9

Inceperea procesului de preparare:
taitei, supe, creme, paella, leguminoas,
orez cu lapte.

®  Prajire in ulei; legume tempura,
crochete, cartofi prajiti, omleta cu
cartofi, snitel, produse congelate,
produse de brutarie/patiserie.

m  Prajire cu o cantitate mica de ulei:
omleta franfuzeascs, frpiturd, stroganoff
cu muschi de vita.

= Prdjire, frigere: legume, carne.

4-6 m  Continuarea procesului de preparare:
taitei, supe, creme, paella, leguminoas,
orez cu lapte.

= Prdjire cu o cantitate mica de ulei:
hamburgeri, carnacior, somon la gratar,
chiftele.

®»  Tocanad, fripturd indbusita: ragout,
gulas, ratatouille.

m  Preparare la temperaturi medii: sosuri
de branza, béchamel, carbonara,
neapolitana, budinca, crepes.

m  Decongelare: produse congelate.

1-3 »  Finalizarea prepararii: orez, paella,
leguminoase, orez cu lapte.
Preparare cu aburi: peste, legume.
» Incalzire si mentinere la cald:
semipreparate.

1 Topire: unt, ciocolata, gelatind, miere, ca-
ramel.

9 Curatare si ingrijire
Pentru a asigura functionarea optima a aparatului pen-

tru o perioada indelungata de timp, curatati-l si ingrijiti-I
cu atentie.

9.1 Produse de curatare
Produsele de curatare corespunzatoare pot fi achizitio-

nate de la unitaile de service sau din magazinul online.

ATENTIE!

Agenlii de curatare neadecvatli pot deteriora suprafata

aparatului.

» Nu folositi mijloace de curdtare ascuiite sau abrazi-
ve.

» Nu folositi bureti din sarma.

Nu folositi cuiite sau obiecte ascutite pentru a inde-
parta resturile alimentare uscate de pe plita.

» Nu utilizati cutite sau obiecte ascutite pentru a cura-
ta racordul dintre sticla si mastile arzatoarelor, profi-
lele din metal sau placile din sticla sau din aluminu.

» Nu utilizati aparate de curatare cu aburi.
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9.2 Curatarea aparatului

ATENTIE!

Daca butonul de comanda este scos in timpul curatarii

aparatului, in interiorul aparatului poate patrunde umea-

zeala care poate cauza deteriorarea acestuia.

» Nu scoateli elementele de comanda in timpul cura-
tarii aparatului.

1. Lasali aparatul s& se raceasca.

2. Curatafi aparatul utilizand un burete, detergent si
apa.

3. Uscati-l cu o lavetd moale.

Recomandare: indepartati imediat lichidele varsate.

Astfel, evitali lipirea resturilor alimentare si reduceti

efortul depus n timpul curatarii ulterioare.

9.3 Curatarea arzatoarelor

Curatati suprafata pieselor arzatorului dupa fiecare utili-

zare. Astfel evitali arderea resturilor alimentare.

ATENTIE!

Piesele arzatorului pot suferi deteriorari in cazul curata-

rii in masina de spalat vase.

» Nu curafati piesele arzatorului in masina de spalat
vase.



Nota: Respectati indicatiile privind produsele de curata-
re.
- "Produse de curdtare", Pagina 42

1. L&sati aparatul s& se raceasca.

2. Curatati cu o perie nemetalica si cu o solutie de apa
cu detergent.

3. Uscati complet aparatul. Daca la inceputul procesu-
lui de preparare sunt prezente picaturi de apa sau
zone umede, suprafata emailatd se poate deteriora.

4. Introduceli piesele arzatoarelor. Asigurati-va ca ca-
pacele arzatoarelor sunt pozitionate corect pe repar-
titoare.

- "Arzatorul", Pagina 39

9.4 Curatarea gratarelor

Nota: Respectati indicatiile privind produsele de curéta-
re .
- "Produse de curdtare", Pagina 42

Remediati defectiunile ro

Lasati aparatul sa se raceasca.

Scoateti cu atentie gratarele.

Curatati cu o perie nemetalica si cu o solutie de apa

cu detergent.

Curatati cu grija zona din jurul suporturilor din cau-

ciuc. Daca suporturile din cauciuc se desprind, rugi-

na poate zgaria plita.

4. Alternativ, puteti curata gratarele Tn masina de spé-

lat vase.
Utilizati produse de curatare recomandate de produ-
catorul masinii de spalat vase. In cazul unui grad ri-
dicat de murdarire, este recomandata curatarea pre-
alabila a gratarelor.

5. Uscati complet aparatul. Daca la inceputul procesu-
lui de preparare sunt prezente picaturi de apa sau
zone umede, suprafata emailata se poate deteriora.

6. Introduceti corect gratarele.

- "Gratare", Pagina 39
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10 Remediati defectiunile

Defectiunile minore pot fi remediate chiar de dumnea-
voastra. Inainte de a contacta unitatea de service, con-
sultati informatiile privind remedierea defectiunilor. Ast-
fel evitati cheltuielile inutile.

A AVERTISMENT - Pericol de ranire!

Reparatiile executate incorect sunt periculoase.

» Numai personalul de specialitate are dreptul de a
executa reparatii ale aparatului.

» Daca aparatul este defect, instiintali unitatea de ser-
vice abilitata.

10.1 Erori de functionare

A AVERTISMENT - Pericol de electrocutare!

Reparatiile executate incorect sunt periculoase.

» Numai personalul de specialitate are permisiunea
de a efectua lucrari de reparatii la nivelul aparatului.

» La reparatia aparatului trebuie utilizate numai piese
de schimb originale.

» Daca se deterioreaza cablul de racordare la retea al
acestui aparat, acesta trebuie inlocuit de catre pro-
ducator, de catre serviciul sdu pentru clienti sau de
catre o persoana calificatd In mod similar, pentru a
evita pericolele.

Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Defectiune la functio- Siguranta este defecta.

narea electrica gene-  » Verificati siguranta din panoul de sigurante.

rala.

S-a declansat siguranta automata sau un intrerupator cu protectie diferentiala.

» Verificali la panoul de sigurante daca s-a declansat siguranta automata sau un intrerupa-

tor cu protectie diferentiald.

Fisa de retea a cablului de alimentare nu este introdusa in priza.
» Conectali aparatul la reteaua de curent.

Alimentarea cu curent electric a fost intrerupta.
» Verificali functionarea iluminarii interiorului si altor aparate din incapere.

Aprinderea automatd Intre bujie si arzator se afla resturi de alimente sau depuneri de murdarie.

nu functioneaza.

» Curatati spatiul intermediar dintre bujie si arzator.

Piesele arzatorului sunt ude.

» Uscalti cu grija piesele arzatorului.

Piesele arzatorului sunt pozitionate gresit.
» Pozitionali corect piesele arzatorului.

Aparatul nu este legat la masa, nu este racordat regulamentar sau cablul de impamantare

este deteriorat.

» Contactati un electrician calificat.

Flacara arzatorului

Piesele arzatorului sunt pozitionate gresit.

este neuniforma. » Pozitionati corect piesele arzatorului.
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ro Serviciul clienti

Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Flacara arzatorului
este neuniforma.

Orificiile de la arzatoare sunt murdare.
» Curatati si uscati orificiile de la arzatoare.

Fluxul de gaz pare sa
nu fie normal sau nu
iese gaz.

Alimentarea cu gaz este inchisa prin supape cuplate pe traseu.
» Deschideli supapele cuplate pe traseu.

Butelia de gaz este goala.
» Inlocuiti butelia de gaz.

In bucétarie miroase
a gaz.

Butonul de comanda este deschis.
» Inchideti butonul de comanda.

Butelia nu a fost racordata regulamentar.
» Asigurati-va ca butelia este racordata regulamentar.

Racordul buteliei de gaz la aparat este neetans.

1. Tnchideti robinetul principal de gaz.

2. Aerisiti incaperea.

3. Chemati imediat un instalator autorizat, care sa verifice instalatia de gaz si sa emita certi-
ficatul pentru instalatie.

4. Nu utilizati aparatul pana cand nu aveti siguranta ca nu iese gaz nici de la instalatie si
nici de la aparat.

Arzatorul se deconec-
teaza imediat ce eli-
berati butonul de co-
manda.

Butonul de control nu a fost apasat suficient timp.

1. Mentineti apasat butonul de control timp de cateva secunde dupa aprindere.
2. Apasati ferm butonul de control.

Orificiile de la arzatoare sunt murdare.
» Curatati si uscati orificiile de la arzatoare.

11 Serviciul clienti

Piesele de schimb originale, relevante pentru siguranta,
conform Regulamentului corespunzator referitor la de-
signul ecologic se procura de la unitatea noastra de
service abilitatd, pentru o duratd de minim 10 ani de la
punerea in circulatie in interiorul Spatiului Economic
European.

Nota: Reparatliile efectuate de personalul din cadrul
unitatii de service abilitate Tn cadrul perioadei de ga-
ranfie acordate de producator, in conditiile impuse de
acesta, sunt gratuite.

Pentru informatii detaliate despre perioada si conditiile
de garantie din tara dumneavoastrd, adresati-va servici-
ului de asistenta pentru clienti, distribuitorului local sau
accesati site-ul nostru web.

Daca apelati la Serviciul pentru clienti, trebuie sa
mentionati numarul de identificare a produsului (E-Nr.)
si numarul de fabricatie (FD) al aparatului dumneavoas-
tra.

Datele de contact ale serviciului pentru clienti le gasiti
in lista atasata a unitatilor de service pentru clientisau
pe pagina noastra de internet.

11.1 Numarul de produs (Nr. E) si numarul
de fabricatie (FD)

Numarul produsului (Nr. E) si numarul de fabricatie
(FD) se gasesc pe placuta de tip a aparatului.
Placuta de fabricatie se afla:

= pe certificatul aparatului.

m  pe partea inferioara a plitei.

Pentru gasi rapid si usor datele aparatului dvs. si nu-
marul de telefon al serviciului pentru clienti le puteti no-
ta undeva sd le aveti la Indemana.

12 Evacuarea ca deseu

12.1 Predarea aparatului vechi

Datorita reciclarii ecologice se pot refolosi materii pri-

me valoroase.

1. Scoateli stecherul cablului de racordare la retea din
priza.

2. Separati cablul de alimentare.

3. Eliminati in mod ecologic aparatul.
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Informatii despre modalitdtile curente de eliminare
ecologica a aparatelor pot fi obtinute de la distribui-
torii comerciali de specialitate, dar si de la primaria
sau administratia locala.
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Acest aparat este marcat corespun-
zator directivei europene 2012/19/
UE in privinta aparatelor electrice si
electronice vechi (waste electrical
and electronic equipment — WEEE).
Directiva prescrie cadrul pentru o
preluare tnhapoi, valabila in intreaga
UE, si valorificarea aparatelor vechi.

Evacuarea ca deseu ro
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